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COMEDIA FAMOSA. 

EL MAGICO DE SALERNO, 

PEDRO VAYALARDE. 

DE DOW JUAN SALVO T VELA. 


SEGUNDA PARTE. 

PERSONAS QJJE HABLAN EN ELLA.^ 


Pedro V ay alar de, 
Cefar Cotona, 
dldoradin, 
Coliman, 

7elin, 

"abrido, 

uanito. 


Periquito, 

Diana, 

Julia, 

Adfe, 

El Demonio. 
Chamorro, 

El Domini^úih, 

j O R aN a ’d a; 


Dos Angeles, 
Quatro Indias, 
Vna Efiatuai 
Tres Moros, 

A Uííi^uT^, 

La AI a A a, 
Qiiatro Gigantes. 

PRIMERA. 


Qiiatro Esbirros, 
Quatro Indios. 
Los 4. Elementos, 
Los fíete Tidos. 
Vn Niño, 

Quatro Moras, 
Soldados, 


' uenan ^r^enos, yfubeel Demonio en un efcotillon, en que fe hundió en la primera 
parte^fin barbas^veflido de Mayoral de campo: hay mutación de playa y montes^ 

y una puerta grande de quinta en el refpaldo. 


^ífucías, proírga vueftro 
V^4 ceño 

de Vay alarde el trágico defpeñoj 

y pues qcon la regla que le he dado^ 

de fní mífmo a nií mifmo viene en- 
viadoj 

defpiies de haber corrido ' 
mucha parte de Italia 3 aquí fingido 
dueño de aquefta quinta, 
q el mar la baña, y el abril la pinta. 
Cortijo defpreciado, 

por lo efcondido.^ópor lo arruinado, 
mi cautela Je efp ere. 

i^a Pedro V ayalarde en el mifmo raf 
.0 en que acabó la primera parte;) ira* 
de la mano d Periquito ^ y al otro 
Liana , que también trae de 
la mano d Juanito, 


Ped Ete^adorado dueño^que fer quiero 
fcgun fe eleva en fabricas al viento 
hermofa población de otro eleineto, 
es Ñapóles ^ 'ameno paraiío 
á quien naturaleza llenar quifo, ’ 
tanto de frutas^ arboles y flores, 
qes el mayor primor de (us primores. 
En ei, ya q nos dixo nueftro amigo^ 
viendo queriaiTios verle, q el abrigo 
de un conndentc fuyo prevendría^ 
y q en fu cafa el tiempo nos tendría, 
que en ella eftar queramos; 
querida efpofa inia, defeendamos^ 
pues eftarás canfada 
de la inmenfa /ornada^ 
q de Babilonia aqui hemos traído, 
que aunque en un breve inflante fe 
ha corrido, 

A he- 


V 
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hechos alados paxaros del viento> para vos elle billete, 

far. 


no 


dexa de can 
Dian. Quien del contento 

que trae contigoviene acompañada, 
amado Pedro , no lacanfanada, 
aunque fueran afines mas prolíxos, 
' mira que hará fi añades nueftros hi- 
jos, 

que á los dos corazones 
íirven de broche^firven de prifioiies* 
i^^d.Sieinpre^ efp ofa-y tus finas cortesías 
me favorecen : Bellas prendas mías, 
venis guftofos ? Juan. Sí. 

Dian. Y tu , Periquito J 
Per. Yo quifiera coger un paxarito^ 
para jugar con él fiquiera un rato> 
porque el que ufted me dió^ le llevo 


el 


gato. 


Ped» Pues que vengan mil paxaros, 
bien mió. 

Baxan algunos paxaros cercándolos^ 

cantando. 

Petizo ve ufted como dicen pió-, pío? 

Juan. Yo también cogeré , que me ha 
picado. 

/enAy^padre, qjuanito le ha foliado! 

Juan. Diga ufted que fe vayan, que 
fon muchos. 

Ped. Idos ya, pues. Suben. 

Juan. Qué malos avechuchos ! 

Ped. Pero pues ya cerca eftamos, 
bufqueinos á quien::: já pean fe abora. 
em. No pueden 
cquivocarfe las feñás, 
que mi amigo me previene^ 
de fer vos á quien aguardo*, 
y pues á fu afecto debe 
aquefta pobre alquería 
la fortuna de tal hüefped, 
coa bien vengáis 5 donde logí^ 
tener á qiaien ofrecerle 
mi voluntad , ya que no 
lo que tal dicha merece. 




íí^Noen balde; al darme mi amí^o 


me afeguró vueftras prendas. 

Dem. Pues ya sé lo que contieiie 
por avifo anticipado, 
que fue motivo os efperc 
en efte filio , mi cafa, 
y quanto en ella tuviere, 
es vueftro j y vos, bella daíii^ 
en ella hallareis alber^u 
fi no disno s Dor lo 


:e, 


no uigno , por Jo menos 
defeofo de que lo fuefe. 
Dian. Yo ia merced os eftimo. 


De?». Y eftos bellos inocentes 
fon hijos vueftros , feñoresí 
como fi no lo fupíefe. 

Ped. Para ferviros. Dem. Qué be! 
Per. Oye ufted , mi madre fiLn]|)i 
nos enfeña , que digamos; 


Dios 1 os bendiga. 


fuan. Ay ! no quiere 

decir, que Dios nos bendiga. 
Dem. Qué notable chifle tienefl! 
Ped. Ya que vueftra bízarn’a 
nos hace tancas mercedes, 

. miexitras que bufeamos ca/á 
con comodidad , que aceite 
es precífo e) hofpedage, 
J^em. En ella lo que quifiercis 
podéis eílar , pues yo es fo 
eílar unos días auíente, 


feís millvis diftante .. á hacei 


que la hacienda de un parí' 
fe ponga ea cobro , pues ri 
familia ciexo , que os puei 
'fervir, quaudo mal hallad 
en íu retiro eftu viereis, 
ella tendrá de la cafa • 
cuidado 5 como otras vecesí 


.d 




Gue a P 

1 * 


(jít' 


reciDÍros 


y anora eiUiu 
voy , que á 
por fi teneis que manJr.d'^ 
Ea, veneno , aue inuertit^ 




. 

de Dios las plantas , e i 

efgiioie aceros por diente^' 


Pi 

JD 

Pe 


B 


JD 


B 


De Don Juan 

JDian. Ya , Pedro , que á tu fineza 
tanto mt cariño debe, 
que atropellando díliancias, 

H 5 y venciendo inconvenientes, 
á Ñapóles me has traído, 
donde legura y alegre 
pueda vivir , fera bien, 
porque no tu amigo efpere, 
j, que entremos a! hoípedage. 

Ped. Ven tras mi. 

Dent. Cef Cielos , valedme ! 

Ped. P<¿ro efpera, que una voz, 
que fer lamento parece, 
llegó á mi oído. Diatt. Qué mucho, 

I fi á pefar de los vayvenes 

del mar, abrazado un hombre 
» á una rota tabla débil, 
víeae bufcando la orilla ? 

^ Pei. Pues como «y cjuando fucede 
á mi viílii una defdicha, . 
no voy adonde:::: Dian. Detente^ 

^ y confidera quanio es 

¡ peligrólo el que te arriefgues 

á fer conocido. Dent» Cef, Quien 
á un infeliz favorece? 

^ Dent, F<í 6. Soldados, venid conmigo, 
por (i remediar pudiefe 
igual defdicha. 

^ Dent, Solí, Tras ti 
^ vamos ya, Dia,Vuts que te abfuelve 
del empeño el ver, que hay 
^ quien fu trage-día reinediej 

! ‘ ! entremos. Ped, No ferá fácil, 

] hada que pueda faberfe 

' en qué pára fu* fortuna. 

Dian» Pues embarazo no tiene, 

, no fíendo yo conocida, 

el que á raí me vean , vete, 

- que yo quedaré á la vifta. 

Ped Pues por f¡ acafo iucede 
^ otra novedad , es bien 

que defde la puerta aceche, 
centinela de tu vida. ' 

/V/«o5. Madre , a Di.os« Fanfe. 


Salvo y Velar 
Ped» O quien fuplefe, 

pues de mí amigo Camilo 
fe imiellra tan confidente, 
quien ferá efte hombre! D/¿r.Forcuna 
albricias , pues ya parece, 
que libre de! primer rieígo, 
íe ve el que trágicamente 
perecía entre las ondas, 
y aun y fi la viíla no miente, 
en hombros de los Soldados 
que le focorrieroii , viene 
hacía elle fitio. 

Salen Fabricio y Soldados con Cefar 

de ¡mayado, 
fab, Pues no hay, 

mientras en fu acuerdo vuelve 
efe infeliz , parce en donde 
con mas brevedad poderle 
guarecer, que en cfa quinta^ , 
efperad á que yo llegue 
á llamar. Dian, Pues ya he Tábido 
lo que importa, es bien me auíentCj 
Fab. Mas pues el trage lo dice, 
aquí eílá fu dueño ; hacedme 
güilo y madama::: jDñíii. Aquí ya 
es bien que no me rezele. 

Fab, De decirme fi foís vos 
de efte deliciofo albergue 
el dueño. Dian. Y en qué podía ^ 
ferviros quaiido lo fuefe ? 

Fab. En que una vez, que baxando 
á recorrer co n mi gente 
la. coila y pues eftos dias 
fe ha vifto, y no pocas veces, 
afaicada de los Moros, 
coníeguí piadofam nte 
dar la vida á efte infeltce, 
me permitáis que fe quede 
en él, mientras yo difooago 
conducirle brevenuate 
á la Ciudad. Dia'^, Aunque aquí 
mi eípofo no eílé, mal puede, 
á tan noble acción ? negarfe 
mi piedad. Fab, (Jna y mil veces 


os 


El Mágico ele Salerno. 2®. Parte. 
os doy las gracias, aunque Dm». Quées, cíelos, lo que he eft 


fpere 


ya fera en vano que 
mirarle convalecido, 
pues una herida en la frente, 
cubriendo el roílro de fangre, 
da á entender que algún aleve, 
en una de tantas barcas 
como han falido del muelle, 
tiró á quitarle la vida. 

Dian. Los acafos de la fuerte 
mal pueden averiguarfe: 
entradle, pues. 

Sold* 1. El zoquete 

del tal hombre pefa mas 
que un matrimonio , ó un huefpcd. 

Entrante. 

Dian. Pues viendo que entran es fuerza 
el que Pedro fe cautele 
de que le vean , no es bien 
que mi compafion fe niegue 
á aliviar á un infelice. 

Fab. Pues tanta fineza os debe 
mi atención , fabed que puedo 
en quanto fe os ofreciere 
ferviros 5 pues de San Telmo, 
que es el que miráis en frente, 
foy el Cabo Subalterno. 

Dian. Y o eftimo tantas mercedes, 
pero a Salerno , mi patria, 
efpero volver en breve. 

3^4^. De Salerno ? pues por fuerza 
tendréis algunas efpecies 
de un tai Pedro Vay alarde, 
que es un Mágico excelente, 
decidme qué (abéis dél. 

Dian. Como defdemtís niñeces 
(qué mal hice en declararme) 
de Sal erno eícuve aofente, 
aun no he fabído íu nombre. 

^ab. Djgoío, porque íi fuefe 
pófible haüaTle , tendría 
á gran tbreuna prenderle, 
pues para ello cada día 
requificorias nos vienen. 


Pe 


D 

Pi 


Ja- 


chado ! 

mas como::: Salen los Soldd 
Sold. I. Ya en un retrete 
queda fobre cierto catre 
tendido el atún de réquiem. 

Fab. Pues vamos a recorrer 
la ribera, y pues en breve 
enviaré por él , fi vive, 
madama, el cielo os profpere, 
Dian, Id en paz. Fab. Venid, vofotn 
Sold. I. Si el tal herido fe miwre) 
bien puede Fabricío enviar 
mofea para que le entierren. Fúft, 
Di^^* Quien creyera , íantos cielo5¡ 
que quando á una noble accioi 
facilito el corazón, 
fe aumente de mis rezelos 
el temor , pues efte hombre, 
ó Capitán ó Jufticía, * 
acredita la malicia 
de que ya de Pedro el nombre 
por la Italia derramado, 
en fe de las excelencias, Pi 

. con que obran fus apariencias, 
á todos pone en cuidado 
de prenderle ? Iiiíiel tirana 
fuerce enemiga , por qué 
quieres maltratar mi fe 
con nUvVos fuftos ? 

Sale Pedro» 

Ped. Diana ? 

Dian. Qué traes, mi bien, que perdiJ 
del íufto todo el color, 
me afliges l Ped. Traigo un doloi 
que ha originado un defeuido. 
Dian. Dilo apriefa. Pcá. Efe infeli?^*^^ 
que en la quinta fe ha albergaJ^^^ 
y en ella desfigurado ^ 

halló el purpureo matiz 
de fu íangre, es Cefiir. 

Ped. Cefar G oloaa 5 el hcniiaao 
de mi ene migo tirano; 
y pues es fuerza que eften 

lüC 


De 


?h 

Di 


De Don Jucm 

luego que el cobre falud, 

. manifieftos fus rencores, 
qué haremos? Dian, Pues los favores 
de nueñra folícitud 
en fu bien , no han de caufar 
agradecimiento en él? 

Ped No se 5 mas ya que cruel 
í\ibrcvíene efte pefar, 
el tiempo defpues lo diga, 
y ahora ven. Dian» O quien tuviera 
aquí a Nife > pues pudiera 
míp.orarfe mí fatiga 
el ratojcue haciendo aufencia 
^ tu , conmigo fe quedara ! 

* Ped. Pues como efo te aliviara, 

^ no es difícil á mi ciencia - 
traerla de adonde eílé. 

Dian. Qui dices ? 

Ped. Nada : entra ahora, 
que ya hablaremos deípues. 

.Dian, O quan porfiada es, 
inconftante fe traidora, 
tu faña ? 

Ped. Pues al conjuro 

de mi ciencia no hay fegura 
diftancia , ni íitio, ahora, 
dar á Diana el güilo quiero 
de que vea á Nife aquí, 
trayendola del diílrito Truenos^ 
en que fe hallare : mas ya 
penetrar el a y re miro 
la venta donde fe hallabaj 
iáo y pues no darla el avífo 

quiero halla verla , allá dentro ' 
of) a confoiar me retiro 

fu temor. Vafe. 

2, Sonando trmnoíy baxa la fachada de una 
joj yefJta., con las puertas abiertas^ y dentro 
el Dominiquin y Chamorro de 'vente* 
^os y y Nife de peregrina* 

Ola 5 muchacho. 

Cbaw» Que manda uíled, patrón mío? 

dJom Las dos pechugas del grajeo 
la. pegaíte ai palomino i 


Salvo y Veía. 

Cham. Si, patrón. Dowi.Pues acá fuera 
nos falgamos un ratico 
á converfar. Nif Con que^ en fin, 
te entrarte. Chamorro amigo, 
á galopín de ventero i 

Cham. Como dos, y tres fon cinco: 
mas qué querías que hiciefe, 
quando aquel amo mald¡to> 
llevaudofe por el ayre 
á fu chichifveo, hizo 
que quedafemos por puertas ? 

Dem. Mal afina , y mal tabardillo 
le dé Dios á él , y a fu caliaj 
pero maraíle el borrico, 
y dcl quarto del caballo 
faí ieroo muchos chorizos ? 

Cham. Siete docenas. Dom.Mt huelgo: 
mas tu 3 Nife , á que has venido 
por aquellos andurriales ? 

Ni/, hilo por ello lo rnifmo 
me íucedío , que á v:o.fotíos> 
y con elle veflidico 
peregrinaba , cantando 
el tono de los pellizcos, 
me voy á Roma por todo. 

Lom Dichcrfo yo, que aquí vivo 
como un Ermitaño, pues 
teniendo en mi venta abrigo- 
mas de quarenta ladrones 
falteadores de caminos, 
fe roba lo que fe puede. 

Cham. Yo lo creo. Dom.Pevo dígo^ 
mi amo Arnefto ? Nif. Murió, 
y Andrea Colona , fentído 
del defprecío de Diana, 
fe fue á la guerra, en que quifo 
Dios facarle deíle mundo» 

Dom. Y Cefar ? 

Nif. Poco ha ha partido 
de Cantazaro al gobierno, 
defpues de haber confeguido 
cafarfe con Julia ; y cierto, 
fegun viejo era el navio, 
que temo alguna dcfgracia.^; 

Dcm* 



El [Mágico de 

Dow. Sí? pues mozos faca vino> 
y fe hará un bríadís en rueda. 
Cham.Yo he menefter un quartillo. 
Dont» Pues faca inedia. Ni/, Yoj como 
ufo Ips dengues antiguos, 
no bebo fino imperial. 
jíl irfe d entrar Chamorro , vuela la 
venta rápidamente^ y fe ven detras Dia- 
na y Pedro •y fentados como en 
converfacion. 

Cbam Mas qué es efto ? Jefuchrifto! 
Nif-y Dom* Qué tienes , hombre? 
Cbum. La venta 

fe fue por aquefos trigos. 

Dom, A Dios hacienda. 

Nif Ay qué miedo ! 

Dom. Diablo^ qualquiera que ha fido, 
enemigo de venteros, 
fal aquL 

Dian, Pero qué miro ! Levantanfe, 
Nífe?./^^d. Chamorró? * ‘ 

Los tres. Ella es otra, 

Fed. Domiaiquin , pues qué ha fido 
eíto? Bn Ñapóles vofotros ? 

Dom. Por la lanza de Longinos, . ap, 
que es mi ariio el hechicero! - 
Cham, Si tupiera el fanto Oficio ap, 
ello , no era cola de 
ponerles en un borrico ? 

Di^ti. De qué os turbáis , G con Pedro 
eftais en quaiquiera fitio 
■ fe^uros ? De fu lealtad 
es prueba el haber venido 
bufeandonos. Nif, Yo,feñora, 
aun fin faber como ha fidó^ 
me huelgo de eñar acá. 

Cbam. Yo también: eíro es precífo, ap. 

aunque fieiita lo contrario. 

Dom. De venta el artificio 
, fe llevaron mil demonios. 

Fed- Porque menos confluid ¡dos 
os tenga el fuílo de hallarnos, 
venid , que en elle retiro 
no mala vida os efpera. 


SüleTffo. 2 • Püfte, 

Dom. Antes fuera á Pcralvlllo ¡¡j 
yo y que con elle embuílero, 
Ped. Pues Cefar , convalecido 
ya del ríefgó , no fe atreve, 
habiéndome conocido, 
á declararfe , yo haré 
de un ene mi 1^0 un amigo, 
pues á mi ciencia es tan fácil. 
Dian. Luego que veáis á mis hijo\ 
os enfeñarc la quinta, 

Nif. Pues qué también hay chiquill 
de quien cuide ? Tí 

Dom> Que en mi venta 
fe quede perdido el vino, 
en efcabeche los grajos, 
y en adobo los pollinos! Vi 
Cierrafe el foro y y fe defeubre un pi 
CÍO , y al son de rnufica falenpor unk 
Solimán ,* Rey de 4rgel , con acomfá 
miento de Moros y Moras y y poi 
otro Aldoradinyf tilia y Alai:i^U7^ 
y fuena un clarín, 

APuf. Al invicto Solimán 
trompas y caxas aplaudan, 
noble explendor de Mahoiuaj 
nuevo Alcídes de la fama. 
Aid. Mil veces, Rey y Señor, 
rendido os befo las plantas. 
.Jo/. Hermano , llega á mi pechoi 
Aid. En él mi afecto deícaiifa. 
SoL Y diirie, como te ha ido ? 
fuL Cielos, fi en tanta defgracía 
es el durarme la vida, 
por dilatarme las anfias, 
doleos ya de mis defdíchas, 
pues la refiílencia faltai 
Ay Cefar , amado dueño, 
á quien labraron las aguas 
rizada pira de nieve ! 
fi de tu imagen la eílaiup^) 
que á mi corazón anima, 
fiernpre vive, y nunca faltifr 
no eres tu , no , el que niorJ‘' 
pues yo la doy á ella el 


con queín tu muerte y mi muerte 
u-a es cierta , y otra es faifa, i 
AU. Salí, feñor, como fiempre, 
á las coOcS Italianas) 
donde ( íicontré dos baxejes> 
que hechos paxaros del água^ 
hacía los nidos dél puerto 
¡han batiendo Jas alas: 
embe ft i los animofo, 
hicieron al h ^rror cara, 
correlpoiidiendo á mi fuege^ 
pero con mucha defgracia^ 
pues dando la artillería 
de una banda y otra banda 
en fus defenfas de abeto 
un nuevo uracan de balas, 

/ rompiendo buques y quillas, 
troncando arboles y xarciaSj 
traficas defdichas fueron • 

O ^ 

las que iban volando garzas> 
en cuya deshecha ruina 
uno í'e afe de la tabla, “ 
prevíniendofe ataúd 
para la muerte que aguardas 
otro entregando' á* los remos 
' de fus brazos fu efperanza> 
fia de sí inifmo j fin ver 

* fe fia dfe "quien ié ma'taj'í — » 
a cuyos deshechos buques* ' 
arriniandofe Jas barcas, * 

podimos recuperar 
algunas p re las y alhajas, 
fiendo de ellas la mejor 
cía precioía-Chriftiaiky 
' que mi humildad te dedica, 
mi cariño te confaeraf 
pues fi yo he de ofrecer voto 
' por tan felice batalla, 
r' hoy por voto de tu templo 
fe la dedico a tus aras. 

Ale, A él querer mucho Mahoma^ 
Cempre zurrar la badana 
al Chriftíaniilo, SoL Es tan hija 


De Donjuán Salvo y vela» 

que parece que <le un parto 


tu dicha de tu 


arrogancia^ 


hermuilas nacieron ambas; 
y pues que fon ellas mifmas 
las que mejor lo declaran, 
qiKindo hay verdades de bultOj 
ellan demas las palabras : 
con que á mí obligación folo 
le 'Ve fia darte las gracias 
por el prefente, pues Tabes 
no hay joya mas apreciada 
de nii ^ que es el añadirme 
otra henhofnra á las vaiias> 
que- de mi cariño fon 
Di ofas , que el pecho idolatra. 
Ale. El por todas fe derrite^ 
como manteca de vacas. 

Aid, Llega , Chrifiiana , á los pies 
del Rey. 

JuL El cielo me valga! af 

Si puede , feñor , efiar 
guftofa quien ‘es efclava^ 
diré ( dexame , ; dolor ), 
que’ v^íendome á vueftras plantas, 
•l'eftoy gufiofa:, pues logro 
la fortuna en tal defgracía. 

Sol. Mejor lugar en mis brazos 
efperan , herinofa dama, 
lograr de vueftro contacto 
los favores 5 y pues varía 
la fortuna es, no extrañéis 
fus ceños y fus mudanzas, 
pues no fuerais tan herniófa 
íi no fuerais defgracíada. 

•‘¿ Y aunque vueftro trage dice 
fois de los Reynos de Italia, 
fi no tiene inconveniente, 
decid vueftro nombre y patria: 
rara hermofura! af. 

fuL Mi nombre 

es Julia Doria, Italiana, 
corno el trage lo publica, 
nací en Salerno , y cafada 
me vi con Cefar Colona^ 
noble hidalgo , que paíaba 


El Magreo do Salerno. 2\ Parte. 

de Cantazaro al gpbicrno No > Teñor , efo me mandes 


conmigo 5 quando tus aúnas 
lograron apn'fionarme, 
fiendo mt mayor defgracía 
el que e'l muríeíe (ay de mí!) 
quando deshechas las Cablas 
del baxel 9 fueron tan pocos 
Jos que no hizo tumba el agua^ 
que el que quedó, folo fue, 
porque mas males pafára; 
y íi::: mas el llanto firve 
de dogal á la garganta. Llora. 

5 o/. Sufpende , divina Julia, 
los aljofares , que avaras 
las inexillas fe los beben 
en conchas de nieve y grana: 
no tantea a la pena entregues 
el dífcurlb; y pues canfada 
vendrás, tanto como trífte, 
bien es á defeanfar vayas: 
y afi 5 en mí palacio quiero 
te^fe prevenga pofada> 
porque en él todos podamos 
fervirte; y aíi lograrla 
podre , pues es fu herniofura 
arpón dulce de las almas. 

Y tu , Celin , pues tan fabio 
eres , hazla con tu magia 
mil fingidas diverfíones. 

Ce/. Harélo como lo mandas, 

Alc^ Yo te prometer hacer 
café todas las mañanas. 

Tu gufto es en mi obediencia: 
íin Ce! ar^ qué poco aguardan af. 
tener mis penas confuelo, 
ni alivio mis efperanzas! 

5 o/. Tu también, Aldoradin, 
ferá razón , que la efpada 
des al templo del olvido 
en la funda de Ja vayna; 
porque Íí haces las. íaiidas, 
hermana , muy continuadas, 
temeré n con gran razón, 
que á Argel el mundo te traigas. 


pues fabes folo defeanfa 
mi güilo í fiendo delfín, 

o I 

que la tormenta en el agua 
contra Chriílianos anunciaj 
y afi , apenas carenadas 
eílen las naves , á dar 
iré votos á mi fama, 
y enriquecer las mazmorras 
de Chriílianos y Chriílianas, 
JhL Ha traidor ! ap* 

SoL Vamos. Tcd. y Aid. Pues vuelvan 
á decir las confonaítcias::: 

Áííéf. Al invicto Solimán 
trompas y caxas aplaudan, 
noble efplendor de Mahoma, 
nuevo A le ides de la fama. 

M litación de falasy y [alen Nife y Cha* 
morro , trayendo de la mano crida 
nno fu niño, 

NífVévi por aqui 5 Juanito. ^ 
Cfe4W2. Oyes, chiquills», 

fi quieto no eílás , y yo te pillo 
en qualquier travefura, 
te baxaré con grande compofl'///'a 
las braguitas, aunque hagas niiáo i 
ciegas. 

Per. Yo fe lo diré á padre, fi me pegas* 
fuan. Oyes, Nife. 

^if Qué quiere ? noramala. 

Quieres jugar conmigo aquí i 
la tala ? 

JVif Para efo eílaba yo. 

Cham, Los dos muchachos 

ferán muy comedores de gazpachos; 
fi ¡legan á fer hombres. 

PJif Di , Chamorro, 

li acafo te ha dexado libre el zorro; 
qué te parece de eftas aventuras? 
Cham. Que quando ella de Dios mo- 
rir á obfcLiras, 

como dice el refrán» qes verdaderoj 
poco importa fer hijo de Cercroj 
mas ni! ama viene. 
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De Don Juan 

Sale Diana. 

Dian. Hiiitos de mi vida, 

coino^quando el fol va ya de caída, 
no os llevan á acortar ? 

Los dos. Pues qué no hay cena? 

Coa la merienda bafta. 

Dian. O ^ fi la pena 
en que Cefar irie ha puerto, 
dirtmular pudiefe ! 

'iVi/. Vamos prefto, 

que ya la cena efpera. 

Los rfw.Quedefe urted con Dios, f'* an/e. 

® Dian. Pues á erta parte 

viene Pedro con Cefar , retirarte 
puedes á efotia pieza, pues yo quádo 
fea tiempo avifaré. 

Cbam.Y^mo% andando, 
i* y fi el Doiníniquin entre erta gente 
i* no fe ahorca, me la c^ven en la 
frente. 

Sale Pedro^que trae de ¡a mano d Cefar. 

, Fed. Una y mil veces repito 
á mi mifmo enhorabuenas ' 

) de vueftra falud , y pues 

erta la noche tan frefca, 
aqui podremos cenar. 

Ce/ Tan repetidas finezas 

como os debo , en vano intento 
as» pagarlas, ni agradecerlas, 

pues iguales medios faltan 
á los labios y á la hacienda. 
Digalo, defpues de haber 
curadome de las fieras 
heridas , que el defender 
el baxel ( aqui la lengua, 
acordándome de Julia, 

^ ^ muda para , y torpe alienta) 
me dieron , el confolarme 
en mis defdíchas y penasj 
y dígalo haber tenido 
tan nunca vífta afiftencía, 

^ que por fu medio he logrado 
la Vída,^ que no quifiera, 

0} Y efto todo á vueftra collaj 
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y pues que no hay recompenfa 
á la fortuna de haber 
una cafual contingencia 
traídome donde nunca 
pudo difeurrir la idea, 
mas , que á aliviarme del grave 
enfado de mí moleftía, 
que de Ñapóles me traígan 
mañana tengo difpücfta 
una filia, que me lleve 
á cafa de una parienta, 
que en la Ciudad tengo , donde 
caiife otro poco : Q,ué quieran 
mis defdíchas , que añadiefe 
unas penas á otras penas, 
arribando á aquefia cafa, 
donde en fuerza de la atenta 
obligación en que me hallo, 

- el que difimule es fuerza 
de mi fama los oprobrios, 
y de mí hermano las quejas ! 
que aunque , bien mirado, nadie 
fobre voluntad agena 
tiene dominio, y querer 
cafarfe con Pedro ella, 
y no con mí hermano , es 
el motivo de mí queja, ^ 
y muerto Andrea cefaba, 
quando la razón me acuerda . ' 
el pareatefeo y defprecio, 
vuelve á renacer la ofenfa. 

Dian. Bien fe conoce quan mal 
os trata la cafa nuertra, 
pues que la dexais tan prefto, 
pero por fin , como fea 
para ^mas comodidad, . 
en todo es bien fe obedezca. 

Fed. Cíelos, que no hayan baftado 
tan repetidas finezas 
á que olvide fus rencores! 

Mas yo haré , quiera o no quíeraj 
que me ruegue fea fu amigo, 
porque muy poco íupieran 
mis ardides, li no hiciefe . 

B vuel- 
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i« nfi-nfas quice traer ¿e mi venta 

vuelva en ruegos las ótenlas. m 


Ola. 

Salen lot tres. 

Los j. Señor. Ped. Traeá aquí, 
fin cumplimiento, una 
en que tomar un bocado. 

'ííi/. Pues qué , feñor , no te acuerdas 
de que- niandafte > que no 
fe previniefe la cena? 

Fed. Sí, porque importa a mi mdultria, 
pero el haberla b no haberla 
no es de importancia ; y fupuclto 
que vueftra rara trifteza 
pide alguna diverfion, 
fcrá bien c^ue os entretenga, 
con una Opera 5 que ahora 
díftante Te reprefenta 
en- cierta parte del mundo. 

Vian. Efta de Pedro es cautela, ap. 
Cey^Quando mis meiancolias 
íin folo inftante me dieran 
de permiío a la alegría^ 

' eftando mí efpofa muerta 
. no concurriera guftoío) 
aunque fuere en apariencia^ - 
á femejanie feftejo. 

Dian. Oídla por vida vueftra^ 

’ olvidareis el pefar. 

Ce/. A mi nada me confuela, 
íino es mi iniima defdichaj 
pues incelante me mueftra 
un derrotado baxelj 
de quien aun la mas pequeña 
^ tabla quedo , que no fuefe 
funefta tumba de aquella 
adoración 5 que a fer. muerte 
de mi vidas ferá eterna. 

Sacan los tres una mefilla ponen en 

, ^ 


los chorizos de caballo, 
que eftarán como conferva# 

Pei* No importa , ocupemoslaj 
y aunque tanta refiftencia 
hagais á no divertiros, 
añadidme cfta fineza» 

Dian. Hacedlo , íeñor , por mi. 
Cef. Ya es forzofo fea obedienci 
lo que antes fue repugnancia: 
no HFie baftaban mis penas, 4 ^ 
fino el eftar tolerando 
de quien aborrezco eftas 
adulaciones mentidas^ 
o engañofas apariencias ? 

Ped. Pues mirad , es el concepta 
aquella célebre cena, 
que Cleopatra , y Marco Antonii 

tuvieron; y la agudeza 
del ingenio que la ha efcrito, 
viendo quan precifo era 
el que a fu mefa firviefe 
el fuego, ay re > el agua , y tierra 
con flores, frutas y aves, 
con bebidas , y con pefcas, 
en los quatro carros, que 
fingieron plumas diverfas, 
feguii nos lo pinta el Kipa, 
que los elementos tengan^ 
ha difpuefto , que concurra», 
no fin gran naturaleza, 
pues la materialidad 
es figura de Ta efencía,- 
á fu reprefentacion. 

Dian, Pues íeatemonos á verla. 

^Sientanfe. ^ , 

Do7nSi dqntl muchacho habra ech^ 
en adobo la vitela? 


Sacan ios tres una j , 

¡afuma del teatro, con tres ftlletas de Ped. Cenando y mirando , dos 

Kif'ii ifiiie teosas 


^paja^y unos panecillos.^ un cuchillo^ 
' , y unas naranjas. 

Los 3. Ya teneis ia mefa aquí.; 
Cha 7 n. Mas foio pan viene en ella, 

. y juar^tjas. que ahora 


guftos ferá bien que tengas. 
Cham. Señor^, fi no hay que mafc^fí 
dime^'para qué te íientas? 
Ped. No te dé cuidado , y calla: ^ 
ea 3 ats^ded^, quevy a 
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'Én los qHatrobalancineSyVeftidos de qua^ 
tro hermofiftmos tarros , queferán átlos 
qmtro elementos , baxanel ayre, el fue- 
lo, la tierra , y el agua: El de la tierra, 
% dos leones con adorne de flores y fru- 
tas', el del agua, de dos caballos marinos, 
con adornos'de peces y torales reeortados ', ' 
el del fuego, tirado de dos perros, con ador- 
nos de llamas y luces entre ellas, y el fol', 
y ti del ayre , tirado de dos pavones, 
con adornos de aves y nubes, 
y cantan. 

Canta Ag. Monftruos marinos, fuccad. 
CantoTkr. Rugientes fieras j romped. 
Cant.Ayr. Bellos pavones, volad. 

C ant- Fue. A váioniQS monftruos, corred. 
Tier. Con greñas. Ayr. Con plumas. 
Fueg. Con pieles. Agua* Y efeamas. 
JLos 4. Erayre , la tierra , el fuego , y 
el agua, 

tributad en fabrofas delicias, 
confagrad en hermofas fragrancias:: 
léy^*o Con piumas:: Fueg. Con luces:: 
Agua. Con peces:: Tier. Con plantas:: 
X054. Al convite feliz, 
que amor prepara, 
las plumas , las luces, 
los peces.^ las. plantas. 

^Aqui fs corre el foro y y fe ye el palacio 
de la primera parte, y ft fe puede, feason 
diflintos adornos y y femados en una inefa 
alta Solimán con fulia falen Mo» 
ros , y toman tablado. 
ío/. Hermoiiííma Chriftiana, 
cuya perfección fuprema . 
ha fido á- mi corazón 
de amor invencible flecha:; 

Ce/. Qué miro i Julia , feñora. 

Lev anta fe. 

Diana y Ped. Repara. 

Cef Nada hay que advierta. 

Pei. Mira que fe deshará 
todo , fi no te fofiegas. 

Cef Mal podré, fi no me. para 
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la felicidad de verla. 

Nif, No ves á Julia , Chamorro ? 
Cbam. A.y Nifc mía! yo viera 
- la cena de mejor gana. 

Dom. Efte hombre en Dios , y en conr 
ciencia, 

quien le quita una coroza 
, no fabe lo que fe pe fea. 
ful. Aunque de tantos favores 
mi obligación fe confiefa 
deudora , en vano porfian 
tus cariños , tus promefas, 
quando mi ley , y mi amor, 
aun muejto mi efpofo Cefar, 
no me permiten admita 
tales honras. Cef. Julia, bella, 
vivo QÍloy.Cham. Bueno es querer> 
habiendo trecientas leguas,/ 
que te oiga , aunque la hablaras, 
feñor con una trompeta. 

Ped. Aunque tu la ves , y efcuchas, 
ella no á ti, pues en fuerza 
de mi ciencia hablar fe oye, 
y los objetos fe mueftran. , 

Cef. Con que en fin , amigo, vive? ^ 
i>ed;No lo ves? Ce/ Y la apariencia 
es realidad ? Ped» No ló efcuchas ? 
Cef Pues como , Pedro, traerla 
no difpon.es ? Ped. No es pofible. 
A mi bien fací! me fuera, ap, 
pero' quiero que me obligue. 
^íí¿»Señor, honra tan fuprema, 
como á una efclava fentar 
á tu lado, y á tu mefa! 

No reparas;:: Sol. Aun mayores 
.felicidades te efperan^ . . 

poniendo tanto cuidado 
, en quanto' tu gufto fea, 
que halla la mefa previene 
como acoftunibrais tenerla 
los Chriftianos, pues aquí 
el candido mantel nieva, 
o ya el tapete turquí, 
ó ya la florida íclva. 

B z Cham 
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Chiim. Eu habiendo que coiner> 
mas que fe coma a la iglefia. 

[Aid. Quieres la vianda i SoL Sí. 
ful. Ha traidor ! af» 

jPed. Cefar 5 folíega, 

y fientate á cenar. Cham. Qué 
ha de cenar ? Cef. Pues es fuerza; 
( veré fi es que afi le obligo ), 
el que en todo te obedezca, 
ya lo executo. Sienta/e. 

Dian, Aunque no hay 

prevención y pues él lo ordena, 
él fe defempeñará. 

Ped. Y profeguid las cadencias. 
Cant. Tier. Frutas y flores hagan 
varios dibuxos, 
que halagando el olfato, 
brinden al gufto. 

'Mientras fe cunta efla copla ^ /ate un 
M oro con un plato de en [alada mny com- 
puefio 5 y al llegar a la mefa de Julia y 
haciendo la cortesía para ponerle en la 
mefa, fe hitnde en un efcotillony y al mif- 
mo tiempo fule otra Ador o muy parecida 
al que fe hundió por otro efcotillon’i que 
ejiard junto d r ay alarde , y pone 
el plato en fu mefa, 

SoL Pero qué es efto que miro ! 
criado y plato la tierra 
ha fumergido en fu centro. ' . 
[ií/d. Eftatua inmóvil de piedra* 
lie quedado ! Ped. Comed , pues.^ 
Cef Extraño ardid ! 
ful. Yo eftoy nnierta,^ 
dmm. y ctlgdiíie San Nicoderaiis í 
^laro afombro! Z>r.Qué‘excrañeza£ 
Ped. Cenad V cenad •> qué os de cieno í 
Cham. xVf irad que és couiida agena.. 
JV/y? Qué bella eíH la eníala^d 
Dmt. El diablo que la comiera. 
jígua ernt. £n vez de agua , tFibu ten, 
pdrd tu necrar, 
nií$ undofos críílales 
liquidad V - 


Mientras fe canta efia letray fale ^ ,, 
con otro plato grande [muy ^ 1 
pueflo , y fucede lo mifm ^ 

con el otro. ^ 

SoL Otro aforabro ! ola , criados ^ 
guardas, como, quando::Ce/.Efpei¡ /. 

feñor, deten los acentos, 
que ¡nutíliiiente voceas, ,, 

SoL Pues qué es efto i ^ 

CeL Efto es , feñor, 
pues que ya Tabes mis ciencias, 
y que en magia no hay, ni ha habii ¿ 
quien me haya hecho competend 
que un gran mágico y que efta £ 

en Ñapóles , á fu mefa 
defde la tuya los platos, 
y las viandas fe llevan 
pero fi fu atrevíraiento 2 

el que yo caftígue dexas, 
defde aquí le daré muerte [¿ 

con arrojarle ima flecha, 
pues bafta para matarle T 

con que folo el ay re hiera, 

SoL Pues qué te detiene? CeL Solo 
el que me'díefes lrcencia> 
pues yo la envenenaré. 

Ped, Antes pafaado yo efta 

medía naranja aquí , allá JD 

te pafaré la cabeza, 

' íieado de los mas extraños , 
cafos, que mi vida tenga, 
efté, 

T orna et cuchillo^ y clava inedia nar 0 
ja , y al golpe pone Celin la cabeT;^ 
bre la nie/d de Saliman \ pafada col 
un cuchilla , y ft levantan 
túdoí, 

€eL Ay de mil Sol. Qué prodigio f 
fuL Qué horror í Aid, Qué niall 
Túd. Qné fiereza I j 

Cham,Vr>r el cogote un cuchillo 
le pafó como una breva. 

45*0/. Como* puede fer ignora. 

Qué adróracion í 
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* fuUYo eñoy muerta! 

^ Soh Julia» de efte horror huyamos. 

Ce/ Aguarda 5 adorada prenda. 

Fed. Y vofotras dad al viento 
las fingidas apariencias* 

^ Zas 4. Sí haremos 5 y la armonía 
dirá en fonora cadencia::: 

'Aíuf Deshaganfe en el viento> 
pues fombras eran 
el fuegoj el agua» el ayre^y la tierra» 
} Ocultafe toda. 

Solé Yo vengare aquefte agravio^ 
por mas que eftorbarlo quiera. 

Ce/ Yo te libertaré 5 efpofa» 
aunque parentefis fea 
entre tu y yo. Ped. Si me obl¡ga> 
la traeré» aunque fe opuííera:: 

Día^. Qué de Pedro 5 fantos cielos» 
puede dominar la ciencia ! 

El fuego 5 el ay re » el agua» y la 
tierra. 

T od. El fuego » el ayre » el agua» y la 
tierra. ranfe. 

JORNADA SEGUNDA. 


Salen FJ ife^ Diana 5 y los Niños. 

Jhan. Nife» en efla amena orilla> 
a quien el mar cortefano 
paga el oro que la muerde 
con rizos de plata » un rato 
gozando de fu frefcura 
\n%* ciaremos » entre tanto 


a 

coi 


>í 


i/* 


que Pedro de la Ciudad 
Vueíve. Jmn. Madre mia » vamo 
a jugar los dos i Dian. Sí » hijo 

cuto arrimados 
de Hiuralia» porque el foi 
no os púeda hacer ningún dañ 
os entretened. Per. Sí 5 madre. 
Juan, ffa Nífe » me das un quarco 
Fer. No fe le des » porque yo 
, ^ ^^ug,o nías que un pcjiavo 
-^í/ Ea > , tomé cádá uno él ^ — 
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y íí andan enredando» 
miren que habrá zurribanda. 

Los z.Verás que quedos eftanios. ranf^ 
Dian. Ni fe mia » ya que folo 
mis confuelos y defeanfos 
tengo contigo::: mas» cíelos, 
no es el que viene coftéando 
cfa orilla el Capitán? 

Ni/. Sí» feñora. Dian. Pues no al paíb 
nos encuentre j y pues vendrá» 
no hay duda » á Cefar bufeando, 
por efta fenda nofotras 
nos alejemos un rato 
mientras fe va. V^an/e. 

Salen Fabricio y un Criado. 

Fab. Llama » y mira 
fi eftá Cefar levantadoi 
Criad. Y aun á recibirte fale. 

Sale Cejar. 

Ce/ Señor, como todo el campo ' 
la atalaya de efta quinta 
defcubre , pude aviftaros ’ 
defde ella » para falír 
donde, befándoos Ja mano, 
mueftre mi agradecimiento. 

Fab. Corno fiempre á correr falgo 
con mis Soldados la cofta» 
irme no quífe fin daros 
la enhorabuena de veros 
con falud. Cef. La que yo alcanzo^ 
fofo por vos la configo; 
y por fi queréis de efpacío 
favorecer mi hofpedage» 
entrad. F<ifr. V iendoos aliviado, 
folo me refta faber, 
quien es de fu ameno éfpacío ' 
el feliz dueño , pues folo 
, quando del mar os facamos^ 

; vi una dama á fus umbrales* * > 
Cé/ Eftando tan obligado 

de Pedro , aunque la fortuna 
me haya hecho fu contrario, ‘ 
he de revelar el nombré^ 

Lo que de algunos criados 
^ ise 


■i 



he ^bído > folamente 

que un noble Veneciano 
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me mandáis para Salerno) 


es 


es í que con fu elpofa vino 
á pleitear un mayorazgo. 
f4&.Su nombre? Cef Octavio Marino 
Fab. Efta bien ; pero fepamos, 
íi no ti^ne inconveniente, 
el motivo de encontraros 
batallando con las ondas> 
herido y enfangrentado. 

Qef Defdc Salerno , mi patria, 
á Cantazaro, pafando 
á fervir aquel gobierno, 
quifo rigurofo el hado, 
que unas fragatas de Moros 
nos embiíHefen > logrando 
echar nueftro yafo á pique, 
con que herido de un balazo, 
caí cali fin fentído 
al golfo , donde abrazado 
de una tabla , me conduxo 
la clemencia de algún aflro, 
donde me amparafteis vosj 
íi bien entre todos quantos 
pefares me afligen , es^ 
í;;©! mas fiero , el mas tirano, 
haber perdido mi efpofa, 
pues por un fucefo raro 
sé que eftá cautiva. Fab, Mucho 
yueftro mal me ha iaftimado, 
bien que aun puede remediarfej 
y creed , que aquefte daño 
de que no lleven los Moros, 
como cada día handlevado 
familias enteras y hafta 
quc' vengan para librarnos 
las galeras , fera fuerza 
nos cueft^n mil fobrefaltos» 

[/íl paño Ped^Vot aquí; pero pues Cefar 
eftá con Fabiicio hablando, 
hafta que fe aufente es fuerza 
que me oculten eftos ramos. 

Fab. Y porque ahora me da priefa 
mi obligación , ved fi algo 


de donde el R.ey me ha nornbraj 
Gobernador, pues dixiftois 
que fois deallá.Ce/En que can(i j 
por ahora no fe me ofrece. 

Fab. Pues ya que también yaoscv j 
con mi vifita , á Dios. CefQtíj 
es mía el acompañaros 
hafta el muelle. Fab. Si venís, 
no tengo de dar un pafo. 

Cef. En la mitad del camino 
me quedaré. 

Fab. Yatnos. Ce/. Vamos. 

anfe /ale Pedro. 

Pedo Ya fe fueron : y pues miem 


Diana, fegun alcanzo 
á ver defde efte parage, 
fe va con Niíc paleando, 
de aqui algo lejos , es bien, 
recopilando los pafos 
de mi vida , que á los riefgos 
prevengamos los reparos. 

Ruido dentro como de ruina. 
Yo:::: Pero qué es lo que miro 
aquel cubo á quien los años 
deftnoronaron las piedras, 
vino de repente abaxo. i 
Dent. Juan. Jefus ! Dent. Per. 

Ped. Pero , cielos, 

el acento delicado, ^ ^ 

que traxo en ecos el viento, _ ^ 
no ha fido ( penas deefpacio) ^ 
de mis hijos ? Pues qué efp^f 
que á faber no voy volando 
fi es cierta mi pena? 

Entra por un lado, y por el contri 
len Chamorro j y el DominiquinJ^ 


briendo/e en el foro una ruina > J 

m ^ AV M A\- 


baxo de fus piedras los 

ñiños. el 

Dom. Corre, 

Chámorro , por fi llegamos 
á tiempo de remediar 

la muerte de los muchachos^ 


hn Si 
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Cham. Dios nos ha venido á ver^ 

4 í¡ fe mueren ^ en librarnos 
de tan malos avechuchos. 
in D^m. No digáis efo ; mas mi amo::: 

Sale Pedro de priefa, 

^ Fed. Chamorro > Dominiquin. 

Los dos. Señor, Pfd.Habeis vifto acafo 
fi mis hijos::: Cham. Bueno es cfoj 
quando por eftar jugando 
junto a efe cubo 5 la ruina 
los ha hecho dos mil pedazos. 

Fed. Que decís ? ay infelice ! 

Vom. Si no quieres creer a entrambos^ 
no ves como los vertidos 
m ; fe afoman por los guijarros ? 

Ped. Airados cielos injuftos^ v 
para quando, para quando 
guardáis la violenta furia 
de las coleras de un rayo? 

Pero por fi aun tienen vida, 

JOS y configo remediarlo, 

valiendofe mis conjuros 
. de la ciencia del cnfalmo, 

1ro! ya^que he tenido la fuerte 

de que fe haya apartado 
Diana de la quinta , porque 
^ fe le oculte efte fr acafo, 
etó entre los tres apartemos 

Jas piedras. Aéíí doí.Vamos andando. 

Pedé Perico , Juan : no refponden* 
to, Eftan en el otro barVio. 

¡o) Ha 3 pefe á mi ! pues habiendo 
fpefí - ^ cuerpo el alma faltado, 

¿Q no me aprovechan mis artes, 

que a Diana llegando 
Ja nueva de tal tragedia, - 

n quería tanto, 

^ y ha de morir de la pena. 

¿gs No hará urted algún emplaftro 
con que revivan los niños? 

Chaval, Efte es cafo refervadó ■ 

^^5 fin’ duda para él. Ped, Camilo, 

por cuya ciencia he logrado " 

loS' afombros , á donde 


Salvo y Vela. 

eftás , que viendo mí llanto, 
no me focorres ? 

laxa el Demonio fohre la efpalda de un 
mochuelo ó lechu:^. 

Dem. Aquí. 

Cfcíir/;. Válgame todo eí calvario! 

Dom. Jurara que oí una vozj 
pero pues fiendo criado 
es fuerza que fea chifmofof 
á dar la nueva me parto 
á fu madre, que en efecto, 
á falta de Ufi agafajo, 
no es mala una pefadumbre. Fa/e. 

Cham. Como huevos eftrellados 
eftan los dos. Pcd. De mi pena 
te eftás burlando , villano ? Dale^ 

Cham. También para mis narices 
hay colación? 

Dem. O tu , infaufto 

nocturno buho , que' al ayre 
pueblas el efpacio vago 
de obfcuras plumas, uniendo j 
F" uela el buho» 
azabaches y alabaftros, 
ya que rae has dexado en tierra, 
con fegundo acelerado 
vuelo vuelve del piteo 
á Taludar los peñafcos. 

Y tu , Pedro::: 

Cham. Por adonde 

nos vino efte convidado? 

Pues fabes en fus aprietos 
nunca á mis amigos falto, 
que quietes? Ped. Qué he de querer,’ 
fi miro defpedazados 
mis hijos 5 mas que la muerte ? 

Dem. Eftás en ti ? pues acafo 
han miierto tu^ hijos? ea, 
cóbrate , y mientras les llatáo 
enxuga el llanto. 

Cham. Efte hombre, 

fi no me miente el olfato, 

. huele a fudor de eícarpines. 

Pues ¡mróducirios trato dp. 

de 
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de dos diabólicos genios tuyo foy. Dew. Solo efo agiiarJo, fi 


e! efpititu 3 á que aguardo? 

Ped. Dexadme dudar. Deiw.No dudes, 
pues folo ha fido tu engaño 
quien abultó igual defdichaj 
y porque lo veas claro: 

Niños. Lev untan fe de repente. 

Los dos. Quien llama? Cham.Por vida 
de una vieja de mí barrio^ 
que han refucítado. Ped. Cielos, 
qué es efto que eftoy mirando i 
mas difimular importa. 
Idolatrados pedazos 
del corazón ^ á mi pecho 
os arrimad, confolando 
el pefar de mi fatiga. 

Creyó, pues, ufted acafo, 
que habíamos muerto ? 

Cham. Pues no? 

como dos , y dos fon quacro. 
'íed.Mucho efta acción me revela, ap. 
pues no es de poder humano 
tan irregular portento, 
como el que he viílo 5 mas vamos 
antes que Diana venga 
á la quinta. Dem^ Aunque mirando 
eftoy en Pedro feñales 
de algún oculto milagro, 
bueno es tenerle pendiente. 

Cha. Vamos , que por Chrifto fanto::: 
^nan. Qué has dicho ? 

Per. Qué has dicho ? 
cham. Oigan, 

y como fe han atufado! 
pues acafo efto es mal dicho ? 
Ped. No de efe íímple hagais cafo, 

V venid conmigo. Dem. Ya 
vamos figuíendo tus pafos 
todos tres, * 

cham. En los dos niños 

fe han reveftido dos diablos^ 
fegun la cara que ponen. 

Ped. Pues nuevamente obligado 
me dexa tu acción, Camilo, 


y 5 6 no quiera el cieío eiiti q 
creditar el prefagío ! 
cham. Pues fe fue el Dominiquin^ A 
mas que con el cañutazo q 

ha levantado alguna tremoliiuyi) 
Vanfe^ y por efotro lado fale a 

y Moros disfruT^dos. 4ld 

^/d.Ya que la barca queda tanvefj p 
y en todo hoy no logramos, á 
ocultos de las fombras deftosram 0^ 


hacer 


ninguna 


prefaj 


Íl\ 


al mar volvamos, antes que deei a 
no diftante alquería ^ 

nos puedan defeubrír. 

Mor. 1. Si á tu ofadia 

ha eftado tan contraría lafortuní^d 
á embarcar, q otra vez mas oportul^^ 
fe moftrará, volviendo á efta ribei; 
Dent. Dian. Dexad que trifte y defji^^j 
chada muera 

quien infeliz nació. ^ 

jíld. Mas por la orilla ^ 

del golfo , en quien barada eftí ^ 

quilla, 

dos mugeres no ves , y an hombiy 
anciano? 

Moros. Sí, feñor, Ald.Pues no envai ^ 

lo ha difpuefto la fuerte : 

el pafo los cortemos , y fu muer^^ 

ó fu prifion lograd. 

Mor. i.Por efta fctida p.? 

los podremos cortar, 

Sale Diana. 

Dian. Nadie pretenda 

confolar mí dolor: 

r 


ay , hijos míos 


De 


Nif. Qué efte vejete con fus 
fe nos venga á afligir á mi 


que quizá efte afegura lo que 
un faber lo que dice. 
Dian. Nunca miente el dolor de 
felice j 

pero en qué me fufpendo) 


í 
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oj fi con la duda folo eftoy muricndo> 
cjue á ver no voy los trágicos def- 
pojos ? 

Oj Ay^PeJro mió! ay^híjos de lUis ojos! 

. quanco ella pena mi dolor provoca l 
Maldita fea tu boca> 
iia almario de almorranas* 

Aid. Infelices ChrídianaSí Salen^ 
¿ pues de la fuerte el irritado ínfiuxo 
a elle íitio os coaduxo, 
me entregaos cáuti vas. ZVryiToniate eCi*. 

"af/.Pues mucho mas eilimo ya la prefa> 
eü al ver vueftra hermofura. 

Al mar con ellas* 

Dian, Como (.ha fuerte dura!)| 
traidores , contra mi ? ' 
an^íhl. Canfafte en vano. * 
lüQjMon I* Venir también el viejo rabí» 
)wi 2 cano. 

Como vacío ? yo en Argel cau- 
tivuj (arriba, 

quañilo puedo, aunque vaya cueíla 
enfeñar la foleta^ 

\¡^\ cfo no rae lo manda á mi el poeta, 
Entrafe corriendo. 
y mas por fi remedio aquefte daño. 
Dian. Como en mal tan extraño 
no hiero con mis quejas mar y vien* 
to ? 

cf un 2 íe ha cícíip^do*. 
jí/d. Pues mi intento 
es bien no aventurar, nadie la fi^a. 

Cefar , Pedro j mi bien : ci'uel 
fatiga, 

pues no ítrven los ecos, por veloces. 

r>m.iVr7:Hadelaci«inL. 

Deat. Ped. Nife esquíen da voces. 
'Acudid • todos; , 

A la barca prefto. - 
Por íet parlero yo, me pasó ello, 
Aid, I raedla por fuerza; ya, Dioík in- 
¡r conftante, . ^ 

confcgiiiré en Argel entrar triun- 
fuiue, . • ... 
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Salvo y Vela, 

Se defetihre el mar, y una barca de Mo * 
ros . y entran fe con ella, y por un lado 
falca Pedro , Cefiry Chamorro ,y 
por el otro Ni/e afuflada. 
Mor^Yanxos apríera. 

Ni/ Pues á mi chillido 

ninguno a la hora defta ha re(pon>' 
dido, 

yo gritaré otro tanto. 

Cham. Por qué gritas, muger? 

Cr/ Dinos tu eQsanto. 

Cham, Qué ha fucedido? 

Nif. Bien , por vida mfat 
y en^ aquella argelina factía 
Cautiva va Diana. 

Cef. Qjjié dices ? 
oNi/. Lo que ves , pues ya la cana 
tez de la efpunia rompe fíi elemento. ' 
Sale Pedro. > 

Pcd,Como de lejos mecogío tu acento> 
he acudido mas tarde á tu fatiga; 
pero qué es eílo?CcyrEleco telo díga^ 
pues en ecos nos trae fu voz lejana^ 
A lo lejos Dian. A Dios, Pedro, á Dios* 
Pedro. / 

Ped.No es Diana, 

ay iafelice de mí ! quien laftimofa 
defdela barca grita? Düeño^efpoía* 
Cef, Yc\ es en balde ^u queja. 
Ped.Pués á mi mal fploeftealivíodexa 
el hado, que influyó tragedia tanta, 
al mar me arrojaré, 

Cef, Deten la planta, 
pues importa tu vida 
para fu libertad. 7Vi/¡Brava partida 
en el Dominiquin fe lleva el Mofo> 
P^do Como, qiiando fufpiro,gimo jr 
. * lloro, ” 

iio hace mí ciencia á un folo para* 
fifíiio, 

que fe junten el cielo y e! ábífmo ? 
pero pues ya perdiendofe de vífra, 
no es ahora fácil que mí mal lefifta^ 
conmigo ven. Ce/ Qué intentas? 

C Ped, ‘ 
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>eá. Tendrás valor ? 2, Fuentes/ pues que viene eldij 

Cif Pues como aíí me afrentas ? 

' á todo con tu ayuda eltoy difpucfto. 

Pues cfperaj que prefto, 
pues de mi mucha ciccíael logro noj 
tendrán alivio lu pefar y el mió. 


pelar y 

€ef. El mío ? 

Fed. Sí ) pues aunque brevemente^ 
amotinando el golfo de repenie>: 

• libertar á Diana fácil fuera^ 
es bien que mi amor quiera^ 
pues va donde eftá JuliajComo viftcj 
traerme á entrambas juntas. 

Cef. No ya trifte, 

como eíluve hada aquí y tu voz me 
dexaj 

y fi compadecido de mi queja::- 
íed.No profigas^y venjpero te advierto^ 
. que por mas que en el golfo y en 
el puerto 

te afuftenlosprodigios de miciencia^ 
fepas y que nada es mas que una 
apariencia. 

Eftá bien. Fed, Y entre tanto 
que á obrar empiezo el prevenido 
eípanto, 

a cuidar de mis hijos es bien queden 
Nife y Chamorro 5 pues fin ellos 
pueden 

acafo peligrar.Ch^.Aqui fueTroya^ 
íi es que alguna tramoya 
Jia penfado mi aíno.iV//Calla5loco^ 
y ven poquito á poco 
á verfi hay que rumiar en la cocina. 

Que en fin , Julia divinaj 
te he de vofvcr á ver ? 

Ea^ <á«teia> 

al crnpeñoiy tu, afcct0;,vuela^vuela5 
donde configa tu anfia cariñofa 
obligar á tu amigo y á tu wfpoia. 
^Se defeubre nn jardín , y falen '¡idia , y 
tris Moras pafeán ti teatro 
'Cantando^ y fHUa ^llgr&fa^ 

Flores ; pues nace el albor:;- 


3. Con dulce pnmor::- 

4. Con acorde armonía::- 

£/ 4. Saludad 5 fuludad fu ategrii 
fíil. No cantéis mas y que á las (¡nej 
que continuamente lloran 
mis ojos y fuera delito 
darles alivio. Mor. 3. Señoraj 
es pofiblc y que no ceda , 
tu llanto entre tantas glorian 
Donde puJieras cllar 
con niviyor razón guftofa, 
\que donde cílás ? Hay delicii 
que no efte á tu giiíco pronta 
Nuelíro ívey y enamorado 
de tu perfección > fu efpoía 
no requiere aclamar > como 
tu ley (iexes ; 1. Y de todas 
férvida no eftás ? pues cefe 
tanto liquidado aljófar. 

^ui. Ay y cortefes Africanas^ 
y qué inútiles fon todas 
efas delicias 5 pues antes 
mayor dolor me ocafíonan! 
Yo dexar mi ley ^ por quant 
auguftas reales coronas 
tiene el mundo? Yo apatut 
á Cefar de mi memoriaj 
quand© en fus cenizas feuix 
•refucito á todas horas ? 
como es pofible? 3. Siquiera 
porefta tarde^ que logran 
del Aldoradin los jardines 
la dicha de que los honras} 
pues por íi la variedad 
es alivio á tus congojas; 
ha dírpuefio el Rey; que v^nj 
á fus floridas fronejofas 
delicias ^ á que ha añadido; 
para cortejarte 5 otras . 
de muücas y fefiines ; 
díCaiula el maL 

^aU Solinurh 
Sol. Perdona^ 
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De Dott Juan Salvo y Vela. 

Ciii íiHaiKi> á cfos pies mi amor 

Sol- Levauta, 


ü tarden bella 
-p'k en venir. ^«/. Tanto me honras> 
feñorj que las atenciones 
aun las haces fofpechofas^ 
pues aun mas que como efclava> 

'’a, rae tratáis como a fcnor;u 
SoL Mas mereces j pero entremos 
io: á efotro jardín, ^ue adorna, 

el arte con tal primorj 
que de los troncos > las copas> 
üci almibaradas fus frutasj 
mi fon dulciíima lifonja 

del güilo, también pendiendo 
a de las ramas , y las hojas 
lio inftrumeatos > porque todos 
Jos múfleos hallen prontas> 
fin necefitar pedirlas, 
las claufulas armoniofasj 
y á la nmfica convidan 
* - á hacer la tarde fonoraj 

pues aunque aufente mi hetniano> 
r navales páramos corta, 

eñe obfequio te previno 
rendidamente obfequiofa 
. fu familia j pero efpera^ Clarín. 
que la dulzura fonora 
de aquel clarín de fu arribo 
► me avifa , fceun me informa 
^ delde aquí la media luna, 

que en fu velacho tremola. 
ful Qjaé no quiera la fortuna, 
que ett Argel entre cóii otra$ 
Chriíiiail as p re fas ? 

Sakn Aldoradin y Moros. 
jí/d. Habiendo 

^ de guardias y de carrozas 

dichonie el real aparato, 
que añadiendo nuevas honras 
á mi jardín , vueftra Alteza, 
quería en fu deliciofa 
cílancia , de eGi ChriRiana 
borrar las trilles memorias, 
j . a agradecer tal favor 

rendidamente me podra 


pues f()n efas ceremonias 
ofe nías de mí cariño. 

Como vienes ? Aid. Con la gloria 
que fiempre , pues confeguí 
de Ñapóles en la coila 
la mas eftimable prefa, 
que las campañas undoías 
vieron del mar 5 pues aunque 
fe reduce á dos perfonas, 
no diera por las riquo^zas, 
que Ceylan cuaja, Ofir dora^ 
una chriftiana. 4iermofura. 

Sol. Tan bella es? 

Aid. De quantas Diofas 
fingió la gentilidad 
en Venus , Minerva y Floi>a, 
es la beldad folo un raigo. 

SoL Bien fe ve que te enamora^ 
pues te cegó la atención, 
alabándola de hermofa 
delante de Julia. Ali> Julia 
es tan fuperlor á todas, 
que no admite competencia. 

Si ella es tan poco dichófa af* 
como yo , no ferá fea. Ruidúé 
SoL Pero qué ruido alborota 
la guardia ? Vent. Quita. 

Sale AIcut^ut^ 

Ale. Me fer, 

que venir como una onza 
á decir á vueflra Alteza, 
que cftar á diflancia Corta ^ 
del puerto bordeando una 
eílupenda galeota, 
cuyas bandieras publican, 
fi no nos miente Majoma, 
fer de Túnez ; y pues me 
decir un Moro, que coma . 
tierra én la lanclKi , que dar 
vueftra MageílaJ del ponga 
audiencia al Ernbaxador. ^ 

Qué refponder? Sol. La traidora 
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{edición } en fus dominios pues entre lucida efeoita 


los rebeldes ocaííonaib 
le habrá obligado’ á pedirme 
focorro 5 y pues poco importa 
que en el jardín le recíba, 
ve , y dile, que en fu frondofa 
cftancia le efpero ; y tu, 
en tanto que Julia dora 
con los rayos de fus ojos 
tanta flor como !e borda, 
aJ pafo le cfpera , y mira, 
que porque no efté curiofa 
nueílra duda 5 hafta faber 
los primores que pregonas 
de efa cautiva , la traigas, 
donde fepa fi es lífonja 
tu alabanza. Aid. En todo efpero 
veas mi obediencia pronta* 
fuL Infeliz de ella, y de mi, 
pues en continua congoja 
es fuerza vivir. ío/. Las voces 
métricamente canoras 
á adular el ayre vuelvan. 

^uL Si es en vano mi penofa 
fati ga aliviar , el que 
yuelvan á decir no importa# 

^Aíuf. Flores, Scc. 

V anfe Solimán , y Aí oros. 
¡i4id.2iílema.2í^/.Quées lo que niandasí 
^Ald. Mientras fe acerca la Tropa^ 
que en virtud de fu feguro 
al Embaxador comboy 
trae á efte niifmo jardín 
Jos dos cautivos , que ahora 
defenibarcaroB. Al punto 
te obedecer. rafi. 

Aid, Aunque toda 
es confaíiones la idea^ 
al mirar que dcfdeñofa ' 
á mis quejas > Ja Chríflíana . 
íín duda otra aufeociá llora, 

Jiada me cóafiuide mas, , 
que ver defde aquí la> pompa , 
con que deíembarcó el Moro^. 


de guardias, que 1 


acompaa,f”J 

y prefeas que le adornan, 
los bélicos iJiílruiuentos Y 
defde el baxel , haciendo 
falva al margen de la 


marchar^ 

fe confunden con las trompas' 


mas pues ya llega , bien pt^ííl - ^ 
me informará fu perfona. 
Marcha , y faliendo delante todoú £ 
Moros de acompañamiento j 
Cefary reflido de Moro ricamente^ ji ¿ 
el mijmo trage Pedro , c¡ue fe (¡m* j 
da un poco atras. ( 

Ce/. Alá y Aldoradin, te guarde, 
Aid» Muclio extraño me conozcas, 
pues jámas elluve en Túnez. íl¿ 
Cef Heroes á quien las hiílorías ^ej 
tanto como á ti celebran, i 

no es pofible que fe efcondanl 1 
á la noticia de muchos. a 

Pues toda ella artificíofa i 

oftentacioñ fe reduce 
a una imaginada fombra, 
ó quiera el cielo , que Cefar» ' ’> 
por fi mi aftucia fe logra, 
fepa fingir. Aid. Pues mi hermano 
porque fe abrevien las horas 
á vueílro informe , os efpera ^ 
junto á aquella bulHciofa 
fuente , á quien una bruñida 
Venus de marmol corona. 
Venid conmigo. Cef Ya os figo. 
Bien , que afuílada y abforta 4} 
mi atención en tanto abifmo, 
va tropezando en sí propia. 
Ven, tu Fatiman. Pei. Fortuna, 


hI 


pues eftá en Argel tui ,efpofa, 


ya has confeguiao mi dicha, 
haz quede mi no fe oculte. 

Aid. üexame , amante memoria, 
pues para aliviar iwis penas, 
icio es bien que efcuchc ahoraií** 
Flores , 


\ 

D<? Don Juan 
Entranfe , y dtfcnhríendofe una hermofa 
^ futnte,y fobre ella una eftatua de renüs^ 
y al rededor almohadas de efirado^y todo 
reflido de troncos > y entre ellos quatro^ 
que fon quatro hombres ^ pendiendo de 
ellos inflrumentos , y falen Soli» 
man ^ Julia y Ai oras. 

SoL Por fi ella foiiora fuente 
borra -tu melancolía^ 

‘ fientate aquí;, Julia mía. 

^ Quien a todo eftá obediente^ 
á tu precepto , feñor, 
mal pudiera replicar, 

O , máteme mí pefar ! ap» 

Salen Aldoradin^ Cepir^ Pedro y acom- 

panamiento^ 

Aid. Ya llega el Emb^. xador. 

\ generoías plantas^ 
invicto Marte Argel I noy 
llega quien ::: cielo divino^ 
no es Jul¡a?^o/.S¡ al ver^te efpantas, 
xni grandeza j vuelve en ti, 

Julia afafiada. 

ful. Ceíar^mi efpofo, y mi dueño;:; 

Jo .Que d,ces? />od. Terrible empeño» 
ful. Que me quieres (ay de miví), 
lOj pues quando muerto te creo» 
me perfígoes de efta fuerte > 

Sol. Lo que dices » Julia , advierte, ' 
pues es folo devaneó 

y®» 

Sol. Nada digas, pues ya vi 
que el coutuío frenesí 
tf, que ocaííonó fu dolor! 
eftc efecto Jia motivado. 

Ped. Ahora importa que me vea, 

, porque fer induftria crea . 

, el venir disfrazado^ 

A **^ro allí , 

Pedro Vayalarde eftá, 

y pues á entender me da, 

que ui mi viene afi, ; ', 

* 'al error intento. 

ríes tu a|>rtijfiou te ha engañado. 


Salvo y Vela* 

has perdido ya el cuidado? 
ful. Como (ienipre el penfamíento 
ideando en mí efpofo eftá, 
y de efe Moro galante 
me le retrató el lemblante^ 
me arrebaté j pero ya 
conozco mí def vario. 

Cef. Ya emienda el primer error, 
Sol. Profeguid , Erobaxador.- ^ ' 

Cef. Pu es fupliendo al labio niio 
el informe de efle pliego, 
coa que mí Rey me ha enviado^ 
os hallareis informado 
del deíignío con que llego; 
permitid que calle yo, 
pues de efta dama el efp into ‘ ' 
me ha enmudecido á mí tanto. 
^ol. Moílrdá.Jul.Qjiiícn no admira, jjOj 
que Cefar y Pedro eftert 
pintos, para dicha mía? 

Cef Por qué, amante fantasía^ 
me has vuelto en pefar el bíen^ 
pues mí zelofa locura> 
afpíd es de la efpcranza ? 

Sol. Pues en quanto á la alianza, 
que hacer vueftro Rey procura, 
os refponderé defpues i 
que gocéis ahora intento 
de tanto raro portento^ 
como en efte jardín es 
pafíiio de la admiración. 

Cef Aun mas de lo que hay en él 
podréis mirar, pues á Ar<^el, 
valido de efta ocafion, 
viendo que murió Celín, 

6s^ envía á Fatsinan, 
mi Rey , para que fu gran 
experiencia logre el fia, 
como mágico afamado, 
y mu (ico peregrino. 

Sol. Pues a tan buen tiempo vino, 
por fi alivia fu cuidado 
efta cliriftiana beldad 
con la rara admiración 

' que 
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que decís, ferá razoa 
que haga alguna habilidad. 

Cef. Llega , pues. 

Ped. La humildad mía, 
á tanto efplendor turbada^ 
llegará defconfiada; 
pero pues me da ofadia 
el precepto , haced , feñor, 
que me den un inftruinento. 

Sacante un violan^ en el que viene dentro 
nú Wichachoyqite defpues dando vuelta 
fe entra por los bafiidores* 
jíld. De los troncos á otro intento 
pendientes eftan. Ped^ Amor, 
difculpa efte frenesí^ 
pues de tu aljaba es trofeo^ 
y los que pendientes veo, 
no han de acctnpañarine a mi. 

SoL Los Muficos prevenidos 

llamad. Ped. Sufpeiided la acción, 
que^ el toque de mi violon 
los infundirá fentidos. 

Sol. Qué es, Alá, lo que he mirado i 
Aid. Los áridos troncos leeos 
al ayre dan dulces ecos. 

JuL Go afufa eftoy . Yo admirado. 

^d/.No cantaís?/^rd. Aunque excelente 
mi armonía al viento halaga, 
no faltará quien io haga. 

Toi* Quien \ 

Ped^ La Venus de efta fuente. 

Qué decís ? 

Ped. Pues qué os efpanta, 
fi ella el defempeño toma ? 

Ale. Válgame el feiior Majoma. 

Sihncío, qUe Venus canta. 
Caht. Ejiat. rec. Y a animada de aquef- 
ta piedra fría, 

tu dulce, tu acordada melodía, 
la ellatua prodigiofa, 
que la gentilidad venero Diofa, 
diré 5 pues madre fui del Dios alado, 
viendo que con tu voz me has ani- 
mado. 
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Salerno. Parte. 

Area.Si nací de nieve, 
íí viví de ardor, 
quien es quien .íe atreve 
alentar mí rigor? 

Pués poco fu vida 
en fus penas eftima, 
quien fácil anima 
la madre de amor. 

SoL Bafta, no mas , pues al ver 
que prodigios tan notables 
obráis con un inlVrumento, , 
ya veo poi las fcnales 
quan prodigiofo h'^>iibre fois. J 
Levantanfe. 

Ped. Pues para que no embaraces) 
vete , vioion. afe el M 

Sol. Otro afombro! 
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A Id. Ciclos^ portento notable! i 
hombre fois de grande ingeni ^ 


Sol. Mas pues es jufto que os paj 
la lifonja > con llevaros 
donde en mí Palacio un baj! 
efta noche reconipenfe 
la diverfion de efta tarde, 
en un coche de los míos^ ^ 
jufto es que los acompañe^ 
tu , Aldoradin , fin que elvid^ 
difponcr, que en él fe halle 
la cautiva que dixifte. ^ 

Aid. Q,ue efte gufto fe os dilate i 
. he fentido. Sol. Embaxadof) 
allá de vueftro nienfage 
hablar podremos. 

Cef Los cielos j 

mil anos tu vida guarden. ^ 
ful. Para faber fu defignio,^ 
o quien pudiera quedarfc 
acras. . 

Cef Haciéndola fehas, 
prevendré á Julia que 
ful. Ce far es , no hay que du ^ 
SoL Las mulicas militares 
de caxas y de clarines 
vuelvan adular el ayrc. 


De Don Juan Salvo y Veía, 


Se de/cuhre dentro mt falon , y loi pa- 
bellones y filias en las canales-, tocan ca- 
■ xa y clarín ■, y fe entran todos , quedan- 
do Aldor adin, Cefary PeirO} y por ma- 
ne derecha falen Diana , Domini- 
quin y Zalema, 
jíld. Efp.r cmos á que torne 

lu coche el Rey , porque alcancen 
la dicha de ¡ros íirvíenJo. 

ZuL Ya que hemos llegado tarde^ 
pues rendida á un paraíifino 
os encontré juuto al margen, 
llegad conmigo^ haíhi ver 
que fer lo que mi amo mande. 
Diario Donde, G ci continuo llanto 
es lluvia de mi femblante, 
ei, queréis que vaya, Gno es 
ioi á quede un vivo cadáver 
fea tumba una mazmorra? 

! ZuL Venid por aquefta parce, 
niü ^/d.Pero Zumela. Señor, 
aj! aquí , como me mandañe, 

la cautiva eílar. Md. Ho digas 
.yl( Gno el fol, quando brillante 
fale arrugando á la noche 
el denegrido ropage. 

Tcd, Sagrados cielos , qué miro! 

Dian No de efa fu erte me trates, 
pues para mi cfquivo oido 
y auíj es el aplauío uitrajej 

pero ay de mi! jiid Qué te turba? 
y Dinn, Aunque ios defmienta el trage^ 
^ uo ion Pedro y Cefar ? Dom, Como 

veo tan poco , no es fácil 
difHngü:rÍos bien. Pues caila> 
ya diga verdad^ o engañe. 

^ Fedo^i le declara , me pierdo. 

Cefo Todo lo diípone afable 
la loituna. Dian^ Mucho haré^ 
li me reprimo en hablarle, 
ai /(/.Parece por |¿is acciones, 
je. ‘íl ver ambos extrañaíleis 

a cita lüuger. Ped. Su herniofura 
no és milagro que arrebate 


qualquiera atención* 

Aid. Pues vamos 

ftguiendo al Rey , y por darle 
el gufto de que la vea> 
corno me previno de antesj 
á Palacio la conduce 
tu dcípues. 

Al trocar fe mudando pueflo^ habla a 
hurto Pedro d Diana. 

Ped. N o re declares, 

mí bien, que á mi cuenta corre 
el logro de libertarte. 

D/(í«. Pues corno? Aid. Qué la decíais? 

Pedo Que es fu beldad admirable. 

Aid. Y taf 4 to , que habiendo vifto 
los grandes prodigios que hace 
vucítra magia , he de deberos, 
pues en vano lo peiTuaden 
mis quejas, que deis arbitrio 
para templar fus defayres. 

Ped. Eftá bien. Ce/. Para vencerla, 
de buenos medios fe vale. 

J^rd.Vive Dios, que aunque el deGgnío 
fe arriefgue , eftoy por matarle. 

Dar». Aturdido eftoy de ver 
embeleco femejante. 

Ztil. No os detener, Cef. Por voívef 
el corazón á abrufarfe 
en los incendios «de Julia, 
las medrofas alas bate. 

Ped. Ea, fortuna , ya es tiempo 
de que ayudes mi dictamen. F'anfen 

Dian. Dominiquin ? Da»í. Ama mia? 

Dian. Qué dices de ver que hallé 
a Pedro en Argel: Dom. Que efta^ 
como es un hombre del diantre, 
ferá una de las muchas 
diabluras de las que hace. 

Dian, Pues hafta ver en que para 
tan no prevenido lance, 
diGmuleraos. Zul. Seguidme, 
para que á Palacio pafe 
con vofotros. D14». No, esperanza, 
en tanto fufto defmayes. 
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El [Mágico de S^lemol Parte. 

Defcubrefe un pilón redi y en cuya fa- habrán fuceJído tantas 
cbada habrá debaxo de quatro pabellones 
carmefinesy y bordados de pro^ quatro fi- 
lias y las mas ligeras y ricas que pue- 
dan. fer y y falen fuliá 
y „Moras* 

JuL Pues el Rey quiere y que en efta 


adornada galería 
al Embaxador de Túnez 
para el bayle fe recíba, 
dexadme fola efte rato. 

Mora S* Que de tu meíancolía 
uo ha de ceder el extremo ! 

^«/• Porque lo extrañas , Xarífi^ 
íi quando aufente me miro 
de^ la amada prenda mia> 

Ijada puede divertirme.. 

Mora 3* Pues eílar fola te alivia, 
por darte efe gufto , á nada 
mi obediencia te replica. P^anfe. 
Julm Ya que quedé íin teftigos, 
ofufcada fantasía^ 

. dime fi lo que he mirado 
es, apreheaííon ó mentira: 

Cefar vivo ? no es poGbJe, 
pues el eftarlo confirma 
el verle con Vayalarde, 
cuya ciencia peregrina, 
tan extraña cpmo fiempre, 
eftos portentos fabrica j ^ 

pero jTi fiempre enemigos 
han fido , quien de la antigua 
fafta fuya ajuftar pudó 
la continuada ojeriza ? 

Y fi acaíb : : : Mas filencio, 
pues ruido oigo,. 

Salen Zulemuy Dominiquin y Diana» 
ZuL Aquí, cautiva, - 
podrás eíperar al Rey, _ 
pues tanto el verte codicia, 
mientras fale de !a audiencia,- 
en que ocupado fe mira 
con lÍ Einbaxadpr Mpro». 

I>ian. A fino á mís desdichas, 


implicadas' tropelías ? 

Dom» A mi , que perdí una venta, 
y fin íaber fi hay cocina, 
pararé en majar efparto. 

Dian. Pero qué mis ojos miran? 
en Argel , y en el Palacio, 
la Italiana veftidaj 
una inuger [ O fi hioíeíe 
la eílrella , efla vez benigna, 
que fuefe Julia ! 

^ul, Qiíien de e fia Fmh 

refervada eftancia pifa 
el retiro ? Pero , cielos, 
es aprehenfioii de la vifta? 
Dian. Ella es Chriílíana. 
ful, Chriílíana? 

Dow. Qué va que fe desbautizan? 
D¡an,No me dirás:: fuL(X\xé pretende! 
vaga ilufion , que te diga, 
fi como eftás aquí dudo,? 

Dian. Diana foy , de qué te admira! 
Dow. Y yo el Dominíqiitn , trapo 
de las calzas de Riüz-Diaz» 
ful. Qué dices? Dian.Qae mi defgrat 
eílos peligros fabrica. 
ful» Pues ya no es tiempo dt habla 
en nueftras quejas antiguas, 
fabe, que cautiva::: Dian» Calla, 
y no eir tu daño proíigas, 
fi alguien nos oye , pues bafta, 
para aliviar cu fatiga, 
íaber que eftá aqui mí efpofo 
fuL Luego el que con él venía 
íCS Ceíar ? Dian. SL 
ful. Pero el Rey. 

Dian» Nada temas , como finjas, 
pues de nueflra libertad 
fe ha llegado , Julia , el día. 

Salen el Rey y Aldoradin. 
íTo/. Pues ya dei Embaxador' 
la platica es, fenecida, 
hora es de empezar la zamb/ai 

que entren at falon le / 

^ 1 ? 




De Don Juan 

el i y el Mágico, Pu-/s veo 
oue el^u con Juíiu divniíi) 
es bien ciue tus plantas befe 
la cfclava t]ue te decía. 

Dian.Ya a ellas mi humildad fe poltra. 
So¿. Efo lio i poique feria 
defayre de mi atención, 
que efe rendimiento admita. 
Alzad , alzad á mis brazos: 
por Alá, que es peregrina! 
>í/<i.Qué, feñor, te ha parecido ? 
Sa¿. Que á no tener á la vilja 
á Julia , tener debiera 
á cu inclinación envidia: 
mas ve á loque he dicho.-^/d.Amorj 
. perfuade fus tiranías. 

So/» Ha dirás , que en la prifion 
, no tienes ya coiiipafiia ‘ 

de tu gufto 5 pues es fuerza 
que lo fea quien te imita ^ 
cu trage é idioma. ^uLEs verdads 
y pues congenian aprifa 
dos triftes ^ y mas quando es 
fu enfermedad una mifnia^ 
te pido , que no la apartes 
* ¿e mi. Dem.Y á efta fabandija> 
íeñor, que de puro vieja 
pudiera volverfe niña^ 
en aquefe cautiverio 
no habrá n para que reviva^ 
quien le confuele ? Sol- Quien fois? 
JDtan, Un hombre que me fervia, 
participe en mi defgracia. 

Sol, Y o haré que no fe Je aflija 
en la prifion. J)om» .Buen confuelo 
para un pobre. 

A un lado ruido a otro infirumentos» 
Aparta, quita. 

SoL Ya allí de los inftriiraentos 
el acorde ruido avifa^ 
que eftá pronto tu feftejo. 

Salen Aldoradin y Cefar Pedro y Al~ 
cü^UT^y Moros- 
Cef, A vueílras plantas invictas 


Scilvo y Vela. 

fe poilra tercera vez 
mi atención» Sol- fviuclio os eOínia 
Ja mía; y pues derpachaJo, 
en quatuo á vueftra vcaidai 
citáis 5 mientras tomamos 
para el fcllejo las ííilas^ 
pues aun en cfto he querido 
lifonjear á eíta cautiva, 
dadle un taburete rafo, 

Ped. Quanto Diana me mira! 

Cef Paciencia , amor. SoL Fatimaa, 
por qué de mi te retiras ? 

Ped» Efte, fefiorj es refpeto. 

SoL Hermofifima lioinicída^ 
fientate aqui 5 y porque veas 
quanto celebro á tu amiga, 
fentaos vos también : tu , hermano^ 
pafa á ta lugar, y diga 
de los mu íleos acentos 
. la acordada melodía. 

Salen quatro Moras , y quatro Morosa 
que hacen un farao d fu moday cuya letra 
fe dirá d fu tiempo^ habiendofe fentado en 
las dos filias de mano derecha Solimán 
y fuUa^y en la de la iT^quierda Aldorá^ 
din y Diana , y en taburete rafo en la 
punta del tablado Ce/ar al lado dere^ 
cho\ y al fegundo 6 tercero laT^^ que ha^ 
cen los Morosy reprefenta Aldoradin^ 
fin cefar el hay le- 


Aid. Aunque profigan tus ceños, 
pues es propio la ofadia 
en amor , he de lograr 
que tne corone efa cinta. 

Dian, Qué hacéis i 

Ped. Como mi paciencia 
confíente igual ignominia, 
ry mas llegando ya el tiempo 
de que rebiente la mina? 

D/ít». Mirad, que yo::: 

Ped- O fado Moro^ v 

que indignamente codicias, 
íffual favor , como intentas::: 

w .7 ^ ^ j 

^Id. -Paes cotuo tu folicitas. 
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iriitancomc ... 

Leyantafe^ empuñando la efpada. 

SoL Qué es efto i 

íj^ual arrojo á mi vífta! 

Dom» Llevaronfe mil ilemoiiios 
Jaembaxada. Pfd. Aunque ofendida 
fe mueftre tu autoridadj 
has de ver como caílíga 
mi ira á un aleve. SoL Pues quien> 
para tai^ grande ofadia, 
eres i Ped. Pedro Vayalarde> 
cuya magia peregrina 
has vifto ya. .S*©/. Ha de la guarda* 

Pi.Muertaeftoyf^«/.Y o elloy perdida. 

SoL Prendedle ^ matadle > muera. 

Antes vereisj qdefquicía Truenos. 
la esfera fus polos. Ald^ Nuevo 
horror nos atemoriza. 

Ped. Ea 5 Julia 5 ea 3 Diana, 
en efas dos propias filias 
á Salerno 3 que en efotras, 
quando en mis artes confias, 
Cefar y yo iremos. Dow. Hombre, 
ao hay para mi una borrica? 

So!. Donde os ocultáis, traidores ? 

Aid. Si en el ayre los divifas, 
por qué los bufeas? Dam. A todos 
les valió la efeapadiza. 

Suben las ¡illas. 

JDian. A mas ver, querido efpofo. 

Feá.y Ce/. Dueño mioj hafta la vifta. 

Sol. Pues un traidor me ha burlado^ 
venid , haíta que configa, 
aunque arriefgue mi coreana, 
caftigar fu alevofia. 

Dom. Y o fol o á comer me, quedo 
dátiles en Berbería. 

Sube nías filias a los apo/entóSy y fubien^ 
do los ios por las canales^ fe 4 a jí«. 


E¡ Mágico de Salerno. 2 ^ Parte. ^ 

fu galante genio ayrofo, 
que folo corra á fu cuenta 
el gaíto que hacemos todos, 
la Ciudad ca bufea 


C 
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paso a 

de cierto liombre de negocio, 
que le cuida de fu hacienda, 

Jnl. Pues yo por Cefar refpondo; 
Como pudifteis dudar 
los dos j que en noble retorm 
de mi libertad, procure 
defempeñar caríñofo 
igual deuda ? Dian. Quien creyeri 
que de aquel primer enojo, 
reconvenida Ja. faña, 
pudiefeincs unos y otros 
fer can unos! Ped. No hables deeíij 
pues ya apagado fu enojo, 
borran los pafados fuílos 
los prefentes alborozos: 
y mas quaiido todos libres 
( gracias al eftudio docto 
de mis artes ) á Salerno, 
plaufible patria de todos, 
hemos venido , defpues 
de haber de tantos ahogos 
en Ñapóles defeanfado, 
pues pafar nos fue forzofo 
por mis hijos. Dian. Eu fu trato 
aun admiro lo que ignoro. 

Ped. Y o no , mas callar es fuerza. 

PHif Defde que faiíleis voíotros, 
los unos por vueftro gufto, 
y otros por el de los Moros, 
impofible averiguarnos 
ha fido á mi y á Chamorro , 
con ellos. Dian. Como? , 

Cham. Comiendo 

los pocos ratos que como, 


2 

C 


Pi 

Ci 


pues lograr no hemos podido; j 


aun habiendo foplaniocos, 
q’tíu íé perfignen, ni recen. 


JORNADA TERCERA. 

St madan las falasyy /alen Pedro y Iha^ PJ-if Lo% tales niños pimlongos, 
na^fHliay en crecreiulo , fegun van, 

jn/. Doiide tue Celinl Queriendó feria eílupeados Moros. 


De Don Juan Saho y Vela. 
Dhn. En los muchachos no es nu'evo 
efe íí^'nio. Cham. Es un denioiiio 


cada uno Fed. Es verdad, y am> yo 
intoriornieate !o lloro. 

Nif. Y el pobre Domíniqum, 
que íe quedó á cazur monos^ 
qué hará á la hora de eftafCí^. Eftar 
majando en un calabozo 
efparto de día y de noche. 

^Nif. Defdichado vejeftorio! 

Cham. Quien le viera ! 

Sale Cefar. 

Cef. Pedro , amigo i 
Fed. Qué hay , Cefar ! 
ful. Qué traes , cfpofo ? 

qué es efto ? el color perdido? 
Chara. Tenemos otro envoltorio ' 
como e! pafado ? Vían. Cariño, 
íiempre has de eftar rezelofg ? ' 
Fed. Qué tienes , pues ? 

CeJ^ Ya os he dicho 

( qué mal las palabras formo I) 
Como cierto amigo mió, 
afirtiendo cuidadofo 
a mis dependencias, era 
en qiiitm eftribaba folo 
nueftro alivio, pues cobraba 
de todos mis patrimonios 
Jas rentas. Las 3, Pafa adelante. 
Cef. Pues habiendo, como mozoi 
en todas mis aventuras 
dexado en fu poder todos 
los papeles, quando á verle 
iba a ia Ciudad guftofo, 
hallo ( dexaJme > pefaies )^ 
que falleciendo ál enojo 
de un repentino accidente, 
y lo que es peor, de modo, 
que de fu falvacion dudan, 
por fer travlefo , no íbio 
no há podido declarar ’ > - 

donde "eflan, para mi abono, 
los precifos iníbrumentos, 

«no que ni en efcritoiúos, - 


rcgiftros , apuntamientos, 
eftantes , ni protocolos 
fe halla luz de eftos papeles: 
con que admirado y abfoito 
de eíte dcfcuido ^ es precífo 
ocurrir al projígiofo 
efRiero de tus ello dios, 
pues fi por ellos no logro 
poner en claro mi hacienda, 
no folo es diíícultofo 
manteneros en Salerno, 
fino impofible, de modo 
que defefperado;:: Ped. Tente, 
que aunque fer jufto conozco 
el fentiniiento, es precifo 
ocurrir al defahogo: 
pues aunque habiendo ya él muerto 
no diícurro el mas remoto 
medio humano , y el faber 
á donde ha dexado el otro 
eícoiidídos los papeles, 
es refervado á Dios folo, 
en lo fobrenatural 
de mis continuos afombros 
aun puede haber efperaiiza. 

Cham. Aunque es confuelo de tontos, 
qué hombre á nadie da un podei^ 
que no fe quede con todo? 

DhH. Uim vez que ya falimos 
del eautiverío penofo 
de Argel , todo importa menos. 

ful. Y aunque efto no importa poco, 
no á efe pefar te fu je tes, 
pues quizá el cielo piadofo 
abria á Camino. Ce/T En fin, 
qué dífcurres ? 

Ped. Que á efe eftorbo 
le prevengamos emienda 
por el camino mas pronto 
que ocurra, Ce^f Qual puede fer? 

Ped. Ya otra vez te dixe , como 
tengo un confidente mió, 
profefor del ingeniofo 
arte mágico , que á él 
^ Di mil 




mil ventajas reconozco. 

Eíle 5 al partkfe me dixoi 
que en qualquier dificuUofo 
cafo á que yo no baftafe, 
pues como he dicho es mas docto^ 
me valiefe dcl > enviando 
de efta verdad en apoyo> 
con un papel mío ^ al que 
necefite de focorro 
en fu defgracta ; y fi tu> 
para falir de tu ahogo, 
quieres ir, no es dudable 
que te revele eftudíofo 
donde ellos papeles paran. 

Ce/. Nada es peor, que al defdoro 
exponerme de eílar pobre. 

Che m. Aun por efo díxo e! otro^ 
que el que lo es, es efcalon 
á donde tropiezan todos. 

jPerf. Pues diftante deíle litio 


El Mágico de SalerfíO. 2 ^. Parte^ 

I^edc No necefiia de adornos 


habitando lo fiagofo 
de una'felva, es retirada 


una teiva , es 
compañero de fus tronccs> . 
mira bien í¡ te refuelves.. 

Cef.Y a lo he viílo.^a/. Advierte, efpofo. 
Dian, Confidera, Cefar::: Cef Nada^ 
eílando refuélto , oigo. ^ 
Cham.PQov es eílar. fin dinero. 
tP$d. Pues fobre aquel ; negro potro^i 
^ue paciendo la ^efna.eralda vj. ^ 
eílá de aquel verde foto, 
montando Chamorro , y tu 
Cham. Como es efo de Chamorro I 
Pcd. AI litio' que- y ó os dixere 
iréis. Cham^ Defacoto eílorbos,. 
porque yo quando camino 
fblo , á pafár me acomodo 
por Ja^ puente que eílá feco^ 

Ct/Í No hagas cafo de elle Joco> 
el ira , pues. es precífo, 
para que 'fi * hubiere ellorbo . 

• allá , te avife. ,CÍ74?^. Y pregunto, 
para ir .1 tan gran negocio, 
aderezo lleva el morcilío ? 


para ir prcílo , y volver pre(lo^ 
Cham.QjdQ va que caigo, y me roim¡ 
quatro pares de coílülas. 
iVí/.’Que un hombre con efoslom 
tenga njiedo, quando yo, 
á permitirlo el decoro, 
montara en él ! ful. En efecto 
te has de aufeiitar de mis ojoi 
Cef. Es precifo, ful. Ya lo veo, 
pero no obílante lo lloro. 
Cham. Pues ello ha de fer precifo, 
voy corriendo como un corzo 
á quitarle las maniotas. 

Cef. Mientras á fu villa torno, 
Diana > cuida de mi bien. 
Ped. Aun á mi me caufa afornbro 
tan no vi (lo cafo. Cef A Dios. 
Dia.Véñy arniga. Ce/^Aunque conoz 
la dificultad , abrazo 
el peligrosa que me expongo. * 
Ped. Ea , Camilo , ahor^ es tierap! 
de que me dexes ayrofo. 
Aunque ya fobre^mí yejrro 
vacile conmigo propio, 
voy á eferibir el papel, 
para que configa el logro* 
líay mtitacian de faU negra h J 0 
Denionio de Indio muy gaUfi» 
Dem^ Ha de los que habitáis laei 
cia mía, 

donde Jamas fe vid la luz del ¿i 
pues es continua noche pavoroi 
fu horrible albergue > habita^ 
ilojroía, , . . , 

en ayes y, gemidos, 
aprifionando fombras y fentiíloi 
para morir las almas inmortales 
piílin el negro jafpe á fas 
trilles habitadores de fu efpad*' 
defde que todos^ jujntGS el 
perdimos de otro Imperio, 
cambiándole al horror de 
ferio,, 
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De Do» Juan Salvo y Felá . 

ya Tabels quantas penas , quantos . mufica y fieftas , todos recibamos 
furtos 

el haber antevírto me ha cortado 
no se que gran prodigio decretada 
en Pedro Vayalarde ^ cuya hiftoria 
dexará igual portentoála memoria, 
y que para fruilrar aquefte exemploi 
que tan contra mi impería le con- 
templo, 

no he dexado camino, 
que opuefto bafiliíco a fu deftíno, 
no haya folicitado, 
y gracias a mi aftuciajle he lograda, 
pues dentro de tres dias 
vendrá á habitar en las prííiones 
mi as, 

pues mortal accidente 
le ha de quitar la vida de repente, 
feguii yo lo he inferido 
de la ciencia, que fiempre he po leído, 
y -vendrá aqui á ocupar fu trifte 
afrento, 

fino es que quiera Dios , el inftru- 
roenta^ .r V,jr 
que pienfa condenarle, 

. el inftrui«en.to fea de falvarle: 

mas qué vanos conflictos, 

. quaiido fon tan ínmenfosfus delitos! 

y aíí 5 pues h<)y en-vía^, ♦ . 

, fe deJ pacto y la promefa ^mfa, 
á Cefar á que íalga del cuidado, 
f que tan Injuífto error le ha motivado, 
no conozca el lugar adonde viene, 
ni el funefto panteón, q le previene 
á fus culpas ;de Dios la gran iufdcía, 

- adonde eterno pague fiir malicia: 
y afi fingiendo.,, que efta eftancia 
es propia. 

Rey no a ha bita Clon de la Etiopía, 
y que yo foy el dueño de fu i aiperio5 
desfiguremos todo- fu emisferio, 
y animando,© los trocos olas peñas^ 

. tome n de m i s v a fa 1 lo s t o do s fe ñ a s,, 
y fiendo para él ^ lo que lloramos, 
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con fingida alegría, 
fer el que viene , y Pedro quien le 
envía : 

que aunque aquí el regocijo no ha 
cabido, 

elq es lamento tenga él por fonído 
de cadencia acordadaj 
pues dél folo la mufica efcuchada 
ha de fer , y aun fingida, 
pues folo esla apreheníion de fer oí* 
da : 

á qué efperaís? 

Salen quatro Indias ^ y quatr o Indies 
ricamente rejlidos. 

Los ocho. Y a eftamos obedientes. 

Baxa Cefar en caballo negro Chamorra 
a las ancas , dando vuelta al 
jeatra. 

Cha. Mira, feñor,lo que haces, que pen- 
• dientes > 

del ayre eftamos , como cuerdas- de 
uvas, 

no á las nubes me (abas, 
pues fi llega á picarme alguna grulla: 
baxaré hecho granizo de garulla.. 
Dem. Pues aquí nos quedemos,, 
y á fu vifta inviíibles eftaremos^. 
Cef Ya parece que tierra va tomando 
^ efte baxel , que golfos- navegando 
de esferas, todo él es con tradiciones,, 
pues corre y vuela golfos y regiones. 
Cha* Y ya, fe ñor , fi acafo te defpeñas,. 
divifo una gran rima allí de peñas,, 
que dt-fde er^fpinazo, 
como ahuja, nos pafen harta el bazo. 

Qué eftancia tan umbría ! ^ 
jamas parece enel Ja ha entrado el día.. 
Cham, O mí ciencia es muy lega^ 
oaquefte es el infierno, o JaNoruega.. 
Cef^or mas que diíiinulen fus efpacio^ 
las fabricas fu ai uofas de palacios,' 
es tai fu horror., que mucho raa^ 
contemplo,. 

que 






El Magreo de 
que dar admíracíones^dan exeniplo. 
Cham. O efrainos , feñor, ciegos, 
ó es cafa de pofada de Gallegos, 
porque fegun lo puerca^y afquerofa, 
á mí me emplumen fi ello es otra 
cofa. 

€e/. Va aquí nos ha parado, Baxanfe. 
y aunque el como he venido me ha 
admirado, (ra 

no menos le hace á iiií difeurfoguer- 
el no faber^que hombre, ni que tierra 
ferá la que bufcainos^ 
ni lo que hemos de hacer ^ fi no le 
hallamos. 

Cham. Yo preguntarlo quiero, 
que no podrá faltar algún Barbero 
que lo diga , pues fon de los vecinos 
tundidores á un tiempo y cálepinos. 
JDem^ Ya es hora de iiioftrarfe nueftro 
engaño> 

para labrar fu riefgo con fu daño. 
Cejfí Aguarda , que aüi veo, 

fí no miente el afombro , o el defeo, 
una gran tropa dé hombres y mu- 
geres, 

y no de nial pelage. 

Cham, Bien lo dice el trage. 

Si efeoy en Indias, yo llegue á buen 
puerto, 

porque aquí he de tener un primo 
tuerto. 

Decidme 3 caballero, 

' pues foy en efta tierra foraftero, 
fi conocéis : : : 

Cham, No huele aquí á pebete ? 

Cí/'El fügeto á quien viene efte billete? 
Ind. 1. Bien que foís foraftero lo pre- 
viene 

el no faber, q á nueftro dueño viene, 
Dem, Qué es aquefto ? 

V Que á vos trae efta carta 
elte joven galan.Cfo^>Si Santa Marta 
nie valiera en ahogo fernejante, 
voto la había de haéér' de fer dan- 
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zante; 

pues fin que fcan falfos tefeir^ 
aquefta es afamblca de demonio 
Cf/. Perdonad, pues ignoro conoi 
hablo, 

el modo de trataros. 

Cham. Con el diablo. 

Cef.Y recibid de Pedro Vayalaij en 
efte papel. Hoy folofuícobarif k 
Quien ferá efte hombre ? yo( y 
aturdido, co 

mil veces mehapefado haber y, 
Cham. Que tenga yo tan malos ¡ ^ ' 
cederes, 

que los diablos veftidos demuof 
me parezcan la octava maravilla^^^* 
dígolo , porque miro unadiablil ^ 
que tiene unos ojuelos 
mas golpfos,que plato de buñuck 
Dem. Mil veces os celebra mi aled 

- o 

por vos, y por el dueño que os em 
pues el cielo es teftígo ^ . 

de como es Pedro mi mayor amij* 
y porque mas dudaadp ‘ 
con quien eftaís hablando 
no efteís , Principe foy de eítei^ 
rizonte, ^ ^ 

que el corazón del bipartido nvoiil 
del Etíope toftad©,^ 
á quien el negro río le: há 
parto feliz há fido. v< 

Defdéque en una Hd'dexé perí 
mas fuperior eftado, y 

y defde entonces vivo retirado po: 
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en efta oculta parté^ 
eftudiando en un arte y otróa%)o 
y en uña y otra ciencia, poj 
la grande diferencia, . 
que hay del fáber vivir, á lafortuflw. 
y como en efos orbes dela lunajno 
en párrafos de luces, no hay conc^f ) 
tos, ‘ 

á quien yo no defeífre los fecretoJ»^ t 
del mundo los mas fabios 
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vienen á confultarine fus agravios^ 
o fus fortunas >y hallan bien pun- 
tuales 

la razón de fus dichas, ó fus malesj 
y pues ya aquí he leido 
a lo que habéis venido^ 
entrad, y faldreis prefto del cuidado: 
. le aufentaré íin q le vea el criado; ap. 
[ y vofotrós, a Uuefped tan gloriofo, 
j con dulces lazos^cantico armoníofo, 
, feftejadle, fupuello que ha venido 
j. a Reyno tan remoto y efcoiidido ::: 
Cham.Son diablos cortefanos, 
parecen oficíales de Eferíbanos. 
^iDew. Publicando la métrica armonía, 
mezclada con bullicios de alegría:;: 
Cef Aunque de tal afombro eíloy con- 
1^^ el feguirle no efeufo, 

porque no tenga á miedo lo que es 
. efpanto, 

apare mi valor aquefte encanto. 

• J/»/ En hora feliz , de los climas re* 

IHt - ^ 

® motos 

celebre el efpacio al huefped invicto, 
b ^ ver de fu Reyno á fu Principe 

^ por heroe mayor, que celebran los 

^ Cglos. p^anfe. 

Cbam, Qué bravos matachines! 
quien ha vífto demonios baylarines! 

vr Voy me 5 pero qué miro i ya han 
marchado, 

y lolo me han dexado: 
o por donde fe habrán ido? 

^ pobre de mi! Si acafo eíloy dormido? 
am no, que derpíerto eíloy, y no los veoj 
> poF dmide lié á bufcariios ? 

S^ak Dommiqmn v^fiido de diablo. 
Aisnodeo ' • ^ 

la) no sé a qué fin mandó aue aciui ví- 
icep aieíe> 

para que de efta forma confuudiefe 
^ ^fte pobre babera. 

El miedo me ha agarrado de 
’et 


manera, 

que padezco un temblor, y i#n olor- 
cilio, 

que nó huele á camuefa , ni á mem- 
brillo; 

mas que algún diablo quiere andar 
al morro 

conmigo? Por aquí me iré. 

Dom. Chamorro ? 

Cham. Quien eres , efpanta|o 

endiablado, arliquui con barbas de 
ajo, 

pata galana eterno, 
matachin de las danzas del infierno, 
gato fin cola', mico con veftido, 
pendón de faftre? 

Dom. No me has conocido ? 

Cham< Pues yo quando te he vifto, m 
te he hablado ?^ 

Dom. Eftás endemoniado? 

C h. A hora mepega quatrocíentas coces, 

Dom. Pues qué, al Domíniquin no le 
conoces ? 

Cb. Aquella es otra, Santo Dios eterno! 
qué haces aquí ? 

Dom. Eftoy en el infierno. 

Cham. El infierno ? qué dices ? fon qui- 
meras ? 

Do. Aquí eftoy efpnmando las calderas. 

Cham. Til en el infierno ? yo eftoy he- 
cho un cuero. 

Do?». Pues qué te admira, quando fui 
ventero ? 

Cha.V^l miedoya me tiene confundido* 

Do.Coa que tu por fiíba habrás venido! 

cham. Sin d-uda Q^ue éfto es cierto, 

y fi he muerto ello fue de defeon- 
oferto. 

D.om. Mas ya que efes moderno, 
has de ver Jas grandezas del infierno* 

Cham. Qué buen convite ! áfer eidela 
plaza: ' 

yo no sé Jo que b.»cer, 

J)ea$. Daca la maza. 


Cham. 
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Cham. Qi\¿ Jiablo es , o que bataola ? de donde defpf 

Dom. Es perfeguír á las que no traen 
cola. 


Dent. Pégalas veinte parches. 
AÍNgercs dent. Que peía res ! 

Cbam. Y qué es aquello ? 

Dom. Es poner lunares. 

ahí deshuellan unos. 

Dent» Ay que penas ! 

Dom. Son los que fia camifa traen me- 
lenas# 

Cha. Allí á caballo á varios picaderos 
van muchos hombres. 

Dom. Son los pafteleros. 

Cb. Alli otros con tixeras ( q defaftres!) 

fe eftan haciendo pizcas. 

Dom. Son losSaftres. 

Cb4»í. Rallando eftan á mil ^ que ef- 
tan en cueros, 


chata. Señor. Cef Necio, detái 
Cham. Un miedo tengo, que p. ^ 
“veinte* * ’ . 


con unos grandes rallos. 


Dom. Son Barberos; 

pero quieresun trago^y dos bodigos? 
Cbam» Qué bueno es hafta aqui tener 


amigos! 


Y es buen licor? 

Dom. Sabe algo á la pega, Sale fuego. 
- porque es un vafo hirviendo de pez 


griegar 


¡Cbíí?». Pez griega ? ay Chrifto mió ! 
ay Virgen pura ! 

Dom. A efa voz vuelvo á mi caverna 
oblcura. Hundeji. 

Cham. Donde fe fue ? mas pues mi 
amo 5 abierta 

defta manfioa ia denegrida puerta, 
vuelve á falir, ponerme quiero al 
paíoi 

Entrafe 3 y falen Cefar , y el Demonio. 

Dem. Pues efta dicha le debí al acaío,- 
mucho me alegro^q volváis férvido 


^ ... /tí 

defde que viel Doininiquinfioj 
Dem. Y qué te han parecido,' 

' de la gran cortedad deftosefpit te 
' las fabricas funtuofas , los 
Cef. Qiic pueden con el inundí^ 
alarde. 

Dem. Quieres ver el que á Pedro Ci 
‘ yalarde 

le tengo fabricado ? 
que como á tal amigo he proco 
diferenciarle en tallas y prii 
apurando del arte las uieioR 
' y mas proporcionadas fimeuii 
y á ocuparle vendrá de aqui¡ 
dias, 

pues le efpero mi huefped , fus < 
dades ^ 

en el han de vivir eternidades . 
Cef Sí , y me harás grande guft 
Dem. Crueles iras! Entran Jf 
Ve. Cham.Vl^y talcapricbo J 
Cef Qual ? Dem. Efte que 
Defctibrefe unfuntuofofrontifp^^^ ^ 
palacio magnífico , todo de coluni 
mankas^ cofidas de afpides , fitr¡ 
lebras y mafcarones , todo imiw 
de negro jafpe , con molduras 
de oro j fus puertas eflarán llenas 
jos , cadenas y candados^ en cuf\ 
da hay ocho cinchos repartidos 
clonada arquitectura - el del re 0 
el que ocupe la Soberbia , 
figura viva ^ con una corona itt 
cabeTta y un efpejo en la mano > 
pavón : en otro la Avaricia^ 
donas de oro , con un belfo en 
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de q^e me hayais moftrado nnaperdix^en la manoy fobre 


0 


el miímo aleve, q me habia ocultado lio: en otro la Gula fobre 
los papeles , y eftoy ya facisfecho con Hnagrnlla enlamanoien 
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fohrt un rinoceronte ^ con una efpada en 
4a mano : en otro la EniPidia ) con una 
fierpe al pecho yj una hidra en ta manoy 
fobre un perro : en otro la Ptrexa fohre 
una tortugas cruT^da de bra':^os , y en el 
de en medio la Magia fohre un globo 
terrefircyy en la mano otro cclejle^ y tina 
bocha encendida j y todas efias figuras 
tendrán mofearas negras^ imU 
tando fer de jafpe. 

Cef Qué fabrica tan bella ! 

pues coronada de una y otra eftrella 
tanto á los cíelos fube, 
que fe labra dofel de tanta nube: 
lañima es que de negro jafpe íeaj 
pues efo es lo que la afea> 

Blas en el todo es grande y pro- 
digíofa. 

T>e. No hay en eftos efpacíos otra cofa: 
qué te parece ? 

Cham. Bien : maldito feas, ap. 

yo sé que no le faltan chimeneas. 
Dem, Quando con tu amo' vengas a 
mi eftado, 

eft aras bien férvido y regalado. 

f^ham. Qpé es efo de venir, diablo 
afefino i 

Si de efta efeapo me meto Capu- 


chino. 


ap, 


í 
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^efi Por cierto , que elevado en fu ef- 
cultura^ 

difeurfo fe apura» 

Dem, Pues aunque mas te admiras, 
fabe que es menos el primor 5 miras> 
que el que eftá disfrazado, 
pues a fuerza de mi arte eftá labrado 
co« tales muelles, ruedas y efcul- 
turas^ 

que en muGca refponden fus hechu- 
ras, 

y porque califique la evidencia, 
como refponde fu cadencia: 

Y vofotras,que fobre quantos brutos 
de vueft ros afectos atributo^ 


Salvo y Vela. 

ocupáis de efe lado la fachada 
de efa fabrica augufta y elevada, 
quien foís , decid , para mayor 
«grandeza? 

c? 

Muf La foberbíaj !a gula y la pereza. 
JDem. Vofetras , que al opuefto 
de fu adorno funefto 
las fcguífteis^ quien fois? 

Cef De oírle me admira. 

Muf Avaricia, luxuria, envidia d ira. 
JDem» O tu , en fin, que á codos domi- 
nante, 

el globo oprimes al reves de Atlante^ 
de quien eres me dé tu voz indicios. 
MufLa arle magiajmadre de los vicios. 
Ce/ Mil veces admirado 

tan extraño prodigio me ha dexado: 
mas pues ya confeguí á lo que Venia, 
dame licencia. Dem. La fineza mía 
pronta hallarás , pues tu amiftad 
conquifto. 

Cef Fuerza es decirle á Pedro lo que 
he vífto. ap. 

DentJY pues que el negro bulto en que 
venifte 

alli te efpera , parte. 

Cham. Ay de mi trifte ! 

Ce/ No temas. Dem. Y entre tanto, 
para que vuele mas, repita el canto. 
Entran fe Cefar y Chamorro , y entre 
tanto canta la mufica , y repite 
el Demonio. 

Miuf Alado baxel, 
el zefiro furca, 
pues todo el abifmo 
te mueve las plumas^ 

Cham. Caballo^ poco á poco. 

Ce/ Noble Camilo , pues tu auxilio 
invóco, 

n^í precipicio eftorba. 

Dem. Ya mi acento 

favor te infunde , repitiendo al 
viento: 

Alado baxel , &c. • 

£ Cu. 
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El Mágico de Salerno. Z\ Parte. 

Cukrefe todo fe ve parte de la quintaj Fab. En efecto , Aldoradin> 
y dice Fabricio los primeros verfos,y con 
frlva de clarines falen Fabricio y Solda- 
dos, trayendo como prefos d Aldoradin^ 
y a otros Aíoros, 

í)ent. Fab. Pues ya en la quietud del 
puerto 


cftan las galeras furias, 
mientras defemburco, al ayre 
rompa la marcial dulzura 
del clarín. 

Tod. A tierra , á tierra. Salen» 

Aid. Y en ella , pues la fortuna, 
como al fin muger y facilj 
quanto me obliga , me injuria, 
en vez de encontrar abrigo, 
hallará la fepultura; 
pero ya que una vez prefo 
de fu colera fañada 
mal puedo vengar mí enojo, 
mira como d¡firaulas> 
haíta que de agravio tanto 
fe pueda vengar mi furia, 
y mas quando el nuevo dueño, 
que triunfo de mis aducías, 
llega haftaaqui. F¿i&.Puesel viento 
inquietando las efpumai, 
hizo que en Salerno tome 
puerto de la mal fegura ‘ 
inconftancia de las ondas, 
no fin providencia fuma 
dei cielo , pues es adonde 
á que mi ^vida concluya, 
á fer Gobernador vengo, 
para que al defeanfo acuda', 
ie defembarque la gente. 

áold. i.Conio no hay, feñor, ninguna,. 

' que interefada no venga 
«13 la prefa de las frutas, 
que en las *coftas Africanas 
logró adquirir tu ventura, 

'3 ' Tocan clarín, 

falieiufo en la lancha , ya 
ieguada ve2 te faludan* 
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(que ya en vano el nombre oculij 
venilte á dar en mis manos i 
Alá. Quando la traidora injufta 
variable deidad , á un foplo, 
í¡ fe enoja, no fe mudas 
Fab.Si yo hubiefe gobernado, 
como ahora , con mi condu^ 
de Ñapóles, las galeras, 
no hubieran fido tan muchas 
tus hazañas j y fi el Rey . 
de Argel , tu hermano , proa 
tu refeate , me ha de dar 
el por la perfona tuya 
mil cautivos. Aid» Aun mas val¡ 
Fab. Es verdad , y porque arguya! 
quanto eftiino la real faugre,' 
que en tus nobles venas pulfaj 
en tanto que te prevengo 
digno hofpedage , que fupla 
los alcázares de Argel, 
aquí me efpera.^/d. Aunque ad«l ^ 
aíi 5 mi pena no tiene 
confuelo á igual defventura. 
Fab. Quedaos vofotros de guarA ^ 
mientras vuelvo. 

Aid. Aunque importuna 
mi fuplica te molefte, 
á pedirte me eftimula 
un favor. Fab. Qué es ? 

Ald^ Que permitas; 

pues él andará en mi bufeaj 
que un cautivo renegado, 
que ha venido entre la chufina) 
me aíifta. Fab. Yo lo concedo: 
inas como es fu nombre? 

Fab. Sargento , bufcadle vosj 
y traedle al punto. Aid. Nunca 
creí mereceros tanto. - 
Fab. El agradecer me efccifa 
efta acción, pues es prec¡f> ^ 
que con mi obligación cunipl‘^*^ 
Ali. Quie n creerá, que entre ías 
oue ei encendímícato 
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tenga en mi memoria viva 
la Sn igual hermofura 
de aquella cautiva! pero 
fi aquel traidor me Ja oculta 
de Vayalarde y que eii vano 
en hallar alivio elludia, 
para lifonjear el pecho> 
ini imaginación confufa! 

Saca un Soldado d Dominiquin vefiido 
de Moro muy ridiculo, 

Sold, Ven por aqui.Dom.Cbriftianilloj 
mirar, para no dar zurra> 
que fer Moro meiionés. 

Sold. Mas qué va , que con la punta 
de la alabarda::; Qué es efo ? 
Dont, Efte fargento ó alcuza, 
que fin mirar , que me fer 
fegünda perfona tuya, 
dando coces ha venido 
á tu perfona fegunda. 
ádW. Pues como á un criado mío 
tratáis afi ? Sold. Buena zumba, 
fiendo un cautivo, jíld. Villano, 
aunque cautivo me arguyas, 
vive Alá::; Sold» Victor la pefte# 
Yano vengar ella injuria - 
es dcfdoro , y afi mi ira 
con Jos brazos fubftituya 
la efpada. 

Sale Pedro. 

Pei, Qué ruido es efte ? 

Sold* Qué ha de fer ? 
que por dos truchas, 
que he dado á un criado fuyo, 
efe Moro refunfuña: 
y por vida;:; />od. Sufpended 
vuéftra colera fañada, 
pues yo lo ruego. 
jíld» Ala íanto, 

fi ya no es que me confunda 
nii imaginaciont, no es eñe, 

- para acrecentar mis dudas, 

Pedro Vayalarde? Dom. Mi amo. 

Xa efto fe ha inetido á bulla. af é 
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Ped. Y vos, Moro? yíld. Como, aleve, 
tu ofada lengua perjura 
fe atreve á hablarme? fino es::: 
Ped, Qué he mirado! fuerte dura! ap, 
Aid. Que tu mifmo hacia el caftigo 
llegar mas preíto procuras^ 
y con efta efpada ‘ 

Saca d un Soldado la e/padum 
Sold» Como 

tan libremente fe abufa 
del feguro ? Aid. Como eftar 
con zelos es la dífculpa. 

Ped. Ahora verás , que fer fabío, 
no es fer cobarde , y que nunca . 
he vuelto al peligro el roftro. 

Riñen , y fale Fabricio. 
-S'o/d.Tenganfe ahíDonuSi en caperuza 
le diefe mi amo. Fab. Qué es efto? 
vos con la efpada defnuda 
contra un cautivo ? y vos dando 
motivo á que fe introduzgan 
rediciones en mi gente ? 

Ped, Señor , yo 
Sold. Aunque prefumas 
que él las origina , folo 
es de Aldoradin la culpa, 
pues blafonando de que es 
de regia progenie augufta, 
á todos pretende ajarnos. 

Fah. Pues porque efto fe concluya, 

. idos vos* Ped. Mucho he fentido 
ver , que mi acción os difgüfta, 

* mas ya C4bedezco. Pues sé ap. 

que el Gobernador me bufea, 
quitarme es bien de delante, 
y mas quando Diana y Julia 
en la quinta aguardan. Vafe^ 
Aid, Como, 

fi de la juftícia ufas, 
permites , que fin 
quede , quien á todos burla 
con fus diabólicas artes ? 

Fab. Pues quien es , para que arguya 
dél feineiante delito ? ^ 

£ 2 Aid* 


caftigo 


E/ Mágico de 

'Aid. Pedro Vayalardé, cuya 
magia en Argel con afombros 
los elementos perturba. 

Fah. Reviro Vayalarde? AláJ¿\ mífino. 
f at.Pues qué aguardo^ que en fu bufca 
no voy ? S(dd. Efta quinta es 
íin duda habitación fuya, 
pues en ella lia entrado. F46. Idos 
hafta que dexeis fegura 
de Aldoradin la perfona, 
y al punto una efcolta acuda 
á la puerta de la quinta. F" afc» 

Aid* Que efto mi colera fufra ! 
pero albricias ^ efperanzaí 
pues íi él efta eitancía ocupa, 
aquí he de hallar la ehriftiana» 
.'Dom. Si yo entre efta baraúnda 
pudiera efeurrir la bola. 

Sold. Venga , pues , aunque fe atufa 
prefto , acá le enfeñareiuos 
el modo de matar pulgas. Vanfe.. 

Dom» Mas qué hay quien pienfe ca 
el patio, 

que de efta gala moruna 
fe infiere haber renegado ? 
pues nada menos , tertulia; 
pues ehriftiano por adentro, 
me he valido de efta induftría 
para efeaparme de Argel, 
qiie en fin , aunque ya caduca 
el Domiaiquin , hoy folo 
reniega de fu fortuna» Vaje. 

^Mutación de fala 3 y falen Diana y 

¿ia y Pedro. 

í^s dos^ Efo fucediól Ped.El temor, 
fi fe llega á declarar 
Aldoradin , y bufear 
me manda el Gobernador, 
me tiene fuera de mi. 

^hI. Para qualquíer accidente, 
no es bueno que fo halle aufente 
Cefar! fiempre(ay 4 e mií) 

ui> mal fe figa á otro malí 

fid* Quien en Salecuo peníaraa 


Saiemo. Parte. 

que hoy Aldoradin it fiallarii 
mas íi mi cftrella es fatal, 
qué trie admira fu malicia^ 
Jul. K.ttído parece que fieato 
en efe recibimiento. 

Dian. Cefar ferá. 

Sale Fabricio y Soldados. 
Fab. La jufticia. 

Ped. Efto es hecho. ^ 

Dian. Ya llegó 

mí ultima pena. Fab. A efa pacii 
quedaos y dexandola abierta; 
y al punto que líame yo, 
falid. Sold. Queda fin cuidadoi 
Ped. Pues feñor Gobernador, 
de quando aca el alto honor 
de veros aquí ha logrado 
mi cafa? Fab. Mientras os habí 
idos las dos allá fuera, 
feñoras. De efta manera, 1 
veré fi le libra el diablo. 
Dian. Precífo es obedecer. 
ful. Por fi el motivo fabenios, 
á la vífta nos quedemos. Al fi 
Ped. No puedo yo, en fin , faber 
con que caufa , que intenc/ou, 
que motivo, que ocafioti 
origina efte accidente ? 

Fab. Que mi intención folamení 
es : : : Ped. Qué ? 

Fab. Que os deis á príCon. 

Ped. Prenderme á mi i 
Fab. Poco á poco, 

buena pefea, que el prenderoji 
de un año acá me ha coftadoj 
mas que valéis, de defvelos. 
Ped. Si fupíera 5 que tenias 
que mandarme algo , es muy 
que os efcüfára el canfancio) 
yendoos á bufear yo mefm^J* 
Fab. Y yo lo creo , que ya sé 
vueftro gran atrevimiento. 
Ped. Yo foy un hombre de bien. ^ 
pab. Hombre de bien y hechicera- 

- é 
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’ f ed* Mirad como irre tratáis. 

Fab. Baila, que viven los cíelos^ 
que habéis de pagar las burlas 
en un calabozo prefto. 

Fed. No se yo que efo fea fácil. 

Fab. A bien y que ahora lo vetemos. 
Ola. Salen los Soldados. 

. Sold, Señor. Dian. Ay amiga, 

^ que eftoy temblando ! 

Fab. En haciendo? 

en acción de refiftirfe, 

Pedro el menor movimiento, 
le matad; Ped, Mas conveniencia 
me tiene el que vaya prefo: 
y afi , vamos á la cárcel. - 
Fab. Pues entregad el acero. 

Ped. No os deis priefa ? que en mi cafa 
bk hay criados para efo. 

Ola, ^ Salen qtiatr o Gigantes. 

* Señor. ^ 

Fab. Qué he mirado i 
Sold. SQhoveSy malo va efto. 

Fab. Qué gente es efta ? 
fo Ped.^Mi guardia, 

: porque yo también la tengo, 

I, mas con una diftincíon, 

porque nos diferenciemos? 
que la mía es de gigantes, 
nti . y lá ’ vueftra de pigmeos. 

Fab. Hay mas raro de^cato \ 

Gig. 

Di, qué ordenas? 

P€d, Que en ino viendo 

qualqiiíera un pie , con la maza 
roí) ^ echen la cabeza al fuela. 

Templando de miedo eftóy. 

La cabeza quancfo menos? 
f falido ya del fuílo? 

ciefl , y aun el chifle celebro* 

i intención importa. 

Ea 5 vamos 3 caballeros, 
defpéjiando, que embarazan. 

««/d. Sí ^ feñor , ya nos iremos, 
f. P Vamos apriefa. 

ro? pofible, amigo Pedro? 


Salvo y Veta^ 

que hay ais creído de mí, 
que jamas pretendí haceros 
difgufto? El haber venido 
aquí 5 folo fue pretexto 
para desfrutar alguno 
de vueílros raros portentos; 

7 ' s habiéndolo logrado, 
por donde vine, rne vuelvo. 

Ped, Qué prefto fe os ha borrado 
aquel enojo primero ! 

Fab. Bien veo que efto es fingido; ap^ 
mas no obftante no me atrevo 
a profeguir en la inftancía. 

Ped. Pues tantas honras os debo, 
acompañándoos irán , - > 

mis gigantes. Nada menos : 
yo lo doy por recibido,, 
y efeufemos cumplimientos. 

Sold. 1. Si me cogiera cada uno, 
me echara al mar con un dedo, 
Sold. 2 . Diez legiones de demonios 
tendrá cada uno en el cuerpo. 

Ped. Pues ya , feñor , que no logro 
que admitas efte cortejo, 
firvíendoos ivé. Fab. Tampoco. . 
Ped- Por mandarlo vos, me quedlo* 
Fab. Hafta la vuelta , fabed, 
que fer vueftro amigo quiero. 
Sold.,1. Gracias á los gigantones# 
Ped. Yo efe favor agradezco. 

Fab- Yo penfaré en mí venganza, 
aunque por dificíi tengo 
que haya quien pueda prenderle, 
h e] ufa de eftos enredos. Van^ 
Ped. Pues ya fe. han defvanecido 
los fantafticos objetos, 
bufearé á Diana. Buen 
chafco íe ha llevado el viejo. . 

^ Salen Biam y \uUa, 

Para que? fi á celebrar 
agudeza ele tu ingenio . * 
falimos ambas. 
ped. No obftante, 

es bien que penfemos. 


El Magícó de SalerM. í'. Pmléi 
Sele, Cefer y Chamorre. fri- A tafear medros 


Cef. Pedro ? 

Pedo Cefar ? Cham.Ad citamos todos. 
?«/, Gracias á amor que te veo. ^ 
Tod. Como venís? Cef. Como quien 
rico, guftofo y contento 
vuelve } pues defpues de haber 
tu amigo fino y atento, 

- en virtud de tu oillete, 
enfeñadotne el fugeto 
que me ocultó los papeles, 
ya con la noticia vengo 
de donde podré encontrarlos, 

'Pedo O quanto , Cefar , me alegro. 
Cham. Yo no , pues en el caballo, 
palafrén de los infiernos, 
me he roto la rabadilla. 
ífd.No OS dixo nada de nuevo 
para mi? Cef. Entre las extrañas 
maravillas de fu Reynoj 
el palacio me enfeñó, 
cjue te tenia dirpuetto 
para hofpedage; y aun dixo, 
que le habitarías dentro 
de.tres días. Peá. De tres días? 
que es lo que he efcuchado j cielos! 

De qué te has fobrefalcado ? 
JuL De qué has quedado fufpenfo i 
JPed. No sé (ay de mi!) mas sí sé, 
pues veo quan poco tiempo 
me refta de vida , y que 
me eftá efperando el infierno 
en caítígo de mis culpas. 

Dian. Mí bien , mi feñor , mi dueño, 
vuelve en ti. Cef. A faber que pudo 
obligarte á igual extremo 
' mí noticia , la callara. 

/>^á. Antes, Cefar, Jla agradezco^ 
pues nada me importa mas. 

Ea y locos devaneos, 
nada es primero que el alma, 
y fi ella ha de fer primero^ 
de una vez nos refolvamos. 

JDian. Donde vas ? 


Bi 


para la mayor ganancia,* 
y pues yo folo me entiendo, * 
dexadme. 

Jul. Vamos tras él, 
por ver G halla algún confc 
fu frenesí. Dian. De un abifim Cl 
falgo, y á otro abifmo entroJi I? 
Cef Ya el motivo conjeturo 
de fu mudanza. fi ¿V 

Cham. Efto es hecho. 

Mi amo ha perdido el jüicio| 
fegun lo que y© voy viendoj 
y G Dios no lo remedia, 
creo que ha de haber::: 

Sale Dominiquin. 

Dowí. Laus Deo. 

Cham.Ay de mi ÍDow.Chamorron'^^ 
Cham. Válganme los evangelies^^ 
Dom. De quien huyes? 

Cham, Fañtarmílla, 

á quien yo vi en el infieríiO)^^ 
como has podido venir 
de donde nulla efi ndempthl 
Dom. Ojié bravo zorro has C0|i* na 
Cham. No es tal , pues fegun 

en tu trage, renegafte. ie 

Dom. Y o renegar? foy Gallego^ 
pero aguarda. Cham.\>io te acer 

Sale Nife. De 

Nif Quien es quien caufa eli 
truendo 

aquí. Dom. Nife de mis ojos? Pe 
Nif Dominiquin de mis huefosi 

JbraT^nfe . 

Chant.Mirsí que te ha de qieifl^f- 
Nif Por qué ? 

Cham. Porque viene ardiendo* 
Dom. No creas' efas locuras,^ 
pues viendome en Argel 
quedando por fuera MorO) ' 
y Chriftiano por adentro; 
á fervír á Aldoradín, 
que eftá cautivo en Salerfl<>J 
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logré engañarlos á todos: 
kí, ‘ y porque lo veáis prefto> 
i/e, vayan con dos mil demonios 
los morunos paramentos. 
jirroja los veftidos. 

fuK Cham. Mira , Nife » que te engaña. 

Dexa ya efos adefefios, 

) y diine donde eftá mi amo. 

’^i/. Efe es un cuento de cuentos» 
pues no se con que motivos» 
icift trífte, amarrido y fufpeufo, 

|q.‘ íin hacer cafo de nadie^ 

fe ha falído como un trueao 
de cafa con fus dos hijos. 

Dota» Rara cofa ! pero entremos 
á ver á mi ama. Cham. Que en fin^ 
ron : eres Moro ? Dom, Ni por pienfo. 

diei Ni Renegado? Dom. Tampoco- 
Cham* Pues Dios te de buen fucefo^ 
y vamos allá. 

r^. ^^tran per el lado ¡T^quierdoy y diciendo 
^ dentro los primeros verfos > fe defcubre 
. ^ una Ermita pobre , y en medio de la pa* 

^^9jiú «« Santo Chrifld de efiatura 

. natural , con una lamparilla al lado , y 
delante de el arrodillado Pedro ay alar m 
. de con una piedra grande en la mano , y 
los dos ñiños en pie, vueltas las e/- 
paldas al Chrifio, 

Dent. Fab. Cercad 

la Ermita^ pues eftá dentro 
el traidor de -Vayalarde. 
is? Ped, Ya que á efas plantas me veo> 
ífos- Divino Redentor mio^ 
criador de tierra y cielo> 

Hiaf' en fe de que ya conozco 
Híis delitos y mis yerros^ 
lo# Vio he de defvíarnie de ellas^ 

)' f levante abfuelto 

pfefr de vueílra piedad^ en -fuerza 
5, de mi/ arrepentimiento. 

> Ya j Señor ^ para obiigaros> 

Una y rníi veces deíello 
30, las artes que he practicadbj 


Sülvo y Vela. 

y por el confentimiento 
que di para que el demonio 
alíente mis hijos muertos, 
también el pacto renuncio. 

Les dos* Pefe á mi. 

Caen , y faenan truenos. 

Pei. Pero qué veo ? 

Ya el negro elpirítu impuro, 
defamparando fus cuerpos, 
gime al verme arrepentido, * 
Pues ahora que ya es tiempo 
de que con aquefta piedra, 
hiriendo á golpes el pecho, 
fea con mí penitencia 
otro Gerónimo nuevo, 
como otro Pedro en el llanto, 
á vueftra piedad apelo. 

Pequé, Señor, y porque 
ya mí pecado confiefo, 
queriendo toda la vida 
exhalar en un aliento, 
íi es que me habéis perdonado, 
decídmelo , por confuelo 
de mis amantes gemidos. 

Dent.voc^ Ya te he perdonado^ Pedro. 

Ped. Aunque para otro bailara 
tan admirable portento, 
para mi no, jefus niio, 
pues yo fupe en algún tiempo 
hacerlo también 5 demas, 
de que el enemigo nuellro 
puede fingirme efa voz: ^ 
y afi Señor , repitiendo 
la penitencia empezada, 
no me doy por fatísfecho, 
halla _que la feñal fea 
hija de aquel poder vueílro, 
a que no alcanzan los hombres 
y ya que mirando al cielo 
eílais, quiza por no verme, 
líicHnad cíe fangríeato 
roftro hermt)ío , como quien 
hace ¡a paz con íu íiervo* ^ 
Baxa el Cbrifto la cabeza. 

Masi 
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Nías ay dichas! la cabeza, í;«oí. au¿ ««go ? Ofroí. Qué n,¡f,| 

tomanJo bulto en e! Hcnzo> 


lia dicho que me perdona. 

Pues como 5 como no muero 
al pefar de haber pecado, 

V al gozo de haberme abfuelto? 

w I 0 

Dem. Yo por vengarme de ci> 
eftrcmeciendofe el centro, 
liare titubear la Ermiia. T rueños^ 
JDent. Dian. Aunque me afufte elle 
ellruendo, 
dexadme entrar. 

Dent. Fab. Pues fin duda 
hay algún prodigio nuevo, 
todos entremos tras ti. 

Salen todos. 

Dian^ Mas qué miro ! 

Fab. MsíS qué advierto! 

Cef. No es Pedro el que arrodillado 
eftá allí ? Cham. No , fino huevos. 
ful. Pedro. Cef. Amigo* 

Dian. Efpofo. Nif. Amo. 

Fed. Ya no es tiempo^ ya no es tiempo 
de aniifiades , ni cariños^ 
y pues al divino excelfo 
retrato , que en la pared 
pinto un acafo , le debo 
la vida, que mas me importa, ^ 
á Dios , á Dios , que rompiendo 
el corazón con mis golpes, 
arrepentido fallezco, 
y perdonado , fegun 
lo afegura efe portento. 


Fed- Señor, en tus manos encomúj 
mi efpiritu, porque vuele, 
con ayudwi tuya, al cíelo, 
fíjír. Admirable cafo! pues 
inclinado quedó al luelo 
el rollro del Crucifixo, 
tomando bulto del yefo 
la parte que le compufo. 

Cierrafe todo. 

Dian. Y mis hijos ? Nif. Volaverm 
Dian. Entre gozo y pena efti 
índecifo el penfamiento. 

Cef. De fu falvacioa fui yo 
dichofo motivo. 

Fab. Y puerto 
/que es jufto y debido quede 
tan nuevo prodigio eterno, 
en el fitio de efta Ermita 
fe fabricará- un Convento, 
fiendo el Orden de Baíílio 
quien le haga plaufible á un tiem 
en la magnifica urna, 
que he de labrar á los huejfos 
de Vay alarde. 

Jul. Tales honras 

mereció tan gran fugeto- 
Dian. Yo á una celda me rcduif 
á morir , con el cxemplo 
de mí efpofo : Y aquí acafoi 
Senado iiuftre y difereto, 
la fiempre admirable hiftorw 
del Mágico de Saierno. 
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